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Zivci sodobnega cloveka

Casl, v katerih Zivimo, niso najbolj roz-
nati, in zato ni ¢udno, &e imad vsaj vsak
dan po enkrat priloZnost, da se posteno
razburil, To Zivlijenje v stalni napetosti se-
veda ne ostane brez posledic za naSe Zivé-
no in dufevno razpoloZenje. Kamorkoli pri-
ded in kjerkoli opazujed ljudi, povsod la-
hko vidis, da so vsi razburjeni in nestrpni
in se za vsak najmanjsi povod odzivajo ze-
lo nepremisljeno in véasi kar nenormalno.
Poglejte n. pr. za primer samo na posta-
ila.um cestne Zeleznice, kjer se stalno od-
gravajo prav nepotrebni razburljivi prizo-
ri; vsakdo je takoj pripravijen za prepir
8 sprevodnikom, ¢2 voz odide prej, preden
se ni skrcal zadnji in le malo je
takih, ki bi bili — &e je vozilo dovolj na-
bito — obzirni prot: sosedu. Slitnih pri-
merov prekomerne razdraZenosti je v vsak-
danjem Zivljenju na kupe; S5e mnogo ne-
prijetnejie so posledice takinih Zivénih na-
skokov v politi¢nem Zivljenju, kjer povzro-
¢ajo lahko dolgotrajne zapletljaje in neraz-
redljive probleme.

S psiholofkega vidika je normalna reak-
cija organizma na vnanje draZljaje odvisna
od tega, kako je organizem ohranjen, DraZ-
1ljaj — wsak wvnanjfi vpliv na Zivéni sistem

* ~— mora biti dovolj mofan, da ga organi-

zem sploh ob¢uti, Ce organizem ni popol-
noma normalen, povzrodajo na njem reak-
cijo tudi takini draZljaji, ki bi ostali sicer
neopaZeni. Pri ve&jih draZljajih razdraZene-

£ga o zma je ta reakcija sorazmerno

zdravem. Danes Zivi mno-
go ljudi v taksnl preveliki razdraZenosti
— ki se da v ostalem znanstveno doloditi
in {zmeriti —, ne da bl se tega stanja za-
vedali; 3¢ manj pa se zavedajo tega, da
napetost, a8 katero deluje njihov Zivéni si-
stem, polagoma izrablja ta vaZni del orga~

Kak#nl pa so vnanji znaki &loveka, ki je
preko mere razburjen? Razburjenje je —
tako bi rekli — domena vegetativnega Zivé-

povsod drugod, kjer se na zunaj pojavijajo
-znaki duSevne Prav ta dva
Zivea sta kriva tudi znanth povefanih ze-

nie, ki jih e od davna oznafujejo kot po.
sebne znake razburjenih >histeri¢nihe za-
stopnic Sibkega spola. Konino pozna vsak
laik in Se bolj zdravnik one neurejene in
vihrave kretnje razburjenih ljudi, ki se ze-
lo znadilno prenaSajo dalje na pisavo. Si-
cer pa se dajo takini tresljaji ugotoviti Ze
pri mnogo manj nate—&nih gibih kot pri
pisanju; za merjenje teh naglih kretenj ima
znanost posebne priprave, ki zaznamujejo
najfineje oblike nervoznosti, ne da bi bol-
nik ta poskus sploh opazil. belezi
krivuljo, po kateri lahko zdravnik — &e fe
treba — todno dolodi, all je bilo razbur-
jenje res posledica notranjih motenj ali pa
samo namifljeno,

pojavih Zivéne racdraZenosti dosedaj Se ni
mogla najti porL ~& za vse posebne pogoje
vsakega posameznega bolnika, V ostalem
pa fma v bromu, motovileu in lahkih uspa-
valih sredstva, s katerimi lahko lajSa in
zmanjia Zivéno napetost. Sicer pa obifajno
ne zadostuje saro zdravljenje simptomov

(Nadaljevanje na predzadnji
Btzanli)
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Kako si astronomi zamisljajo konec sveta

eprav-se gibljejo »miroljubne«

zvezde v urejenih potih, kakor

so stozkoseénice elipsa, paras

bola ali hiperbola, vendar se
dogaja v vsemirju mnogo ogromnih kas
tastrof. Angleski profesor Wylie je 12+
ratunal, da Svigne dnevno v sezoni mes
teorjev okoli 800 milijonoy teh kozmiés
nih teles skozi zemeljsko ozradje, ki se
deloma zaradi trenja z zemeljsko atmos
sfeio razblinijo, deloma pa, ako so njih
telesa vedja, dvignejo skozi ozradje iz
obmodja nade zemlje.

Morda prihajajo iz polja tisocih plas
nctoidov, ki so jih odkrili med Marsom
m Jupitrom, ali pa iz kakSnega drus
gcda sonénega sistema. Gotovo pa je,
da je med nami in nam najbiiZjim
sonénim sistemom nekaka gravitacijska
»praznotae«, v kateri krozi mnogo zvezd
in delcev zvezd, ki se ustavijo zdaj v
nasem, zdaj v bliZnjem sonfnem sistes
mu. Pri nas se pojavijo kot kometi,
prelete nad soncni sistem in ustvarijo
§ svojim fantastiénim repom mnogo
strahu. Toda ti kometi so vse prej kot
nevarni in ¢eprav bi lahko ovili svoj
rep nekoliko tisodkrat okoli ravnika
nase zemlje, ne morejo uniditi zemlje.
ker sestoje iz kozmicnega prahu, ki
je redkejdi od nase atmosfere.

Prav pred sto leti se je komet Biela
prvi¢ s svojim repom dotaknil zemeljs
ske poti, 1. 1872 pa je »ometel« zemljo
samo in se bo, ako je Se »pri Zivljenjue,
srecal z njo 27. novembra prihodnjega
leta. Toda ne bo hudo, imeli bomo obi=
lo kozmiénega »deZja« in to bo tudi
vse.

Vendar pa obstoja moZnost katas
strofe drugje. Nade sonce in ves njes
tgv sistem potuje po vsemirju in kaj,
c0 bi nekega dne zadelo v zvezdo, ki
se ne sveti, ki je ne vidimo? Kakor
pravi profesor Hartmann, bi v takem
primeru prisli tudi mi v neljubo bliZino
sonca, ki bi se sprostilo vseh notranjih
napetosti in se mahoma razsirilo. Ka-
kor se to dogaja pri drugih zvezdah
stalnicah, bi mahoma preplavilo ognjes
no morje vso zemeljsko oblo ter unidilo
vsa Ziva bitja na zemlji in to bi pomes
nilo toliko kakor konec sveta tudi za
nas zemljane.

Tu so rafuni tezki in problematicni,

nekateri pravijo celo, da nastancjo pri

takem srefanju nove zvezde z novimi
zakoni in hodijo nova pota, ali pa da

zaidejo v kozmi¢ni prah in se zgoste,
ako so v plinovem ali kapljivotekofem
stadiju.

Da pa pride v na$ sistem lahko tud!
drugo kozmiéno telo, nam priéa neka -
zvezda, ki vzbuja med strokovnjaki

- mnogo pozornosti in ki se bliZa nasemu

soncu z veliko hitrostjo 110 km na ses
kundo. Ta zvezda preleti potemtakém
3500 milijonov km letno, kar bi zna3alo
skoraj razdaljo med Neptunom in nas
mi.*Ta grozna zvezda pa je oddaljena
od naSega planeta Se celih 5.9 svetiobs
nih let, kar pomeni, da potrebuje svets
loba od te zvezde do nas skoraj 6 let,
Ceprav premeri svetlobni Zarek na ses
kundo 300.000 km. Kako ogromna je ta
razdalja, ki odgovarja hitrosti svetlos
be v sekundi, moremo pribliZzno razus
meti, ¢e pomislimo, da znasa razdalja
300.000 km _skoraj 7 in pol obodov nase
zemlje na ravniku. Tajinstvena zvezda,
ki se pribliZzuje nasemu planetnemu sis
stemu, je torej od nas oddaljena Se
56 bilijonov km. Da prihaja iz drugega
Svetovja, nam prifa njena velika hit-
rost 110 km, doé¢im znasa najvedja hit-
rost v naem sonénem sistemu le 70
kilometrov na sekundo. Ceprav je pre-
letela v zadnjih 3estih letih 21 milijard
kilometrov, se je vendar komaj vidno
priblizala soncu in preteklo bo 3e celih
16.000 let, preden bi nam mogla postati
nevarna.

Sicer pa lahko zaide tudi v kako drus
go gravitacijsko sfero in spremeni za-
radi privlaénosti drugih kozmiénih te.
les svojo sedanjo smer. Sele tedaj, ¢e
bi se nam priblizala do razdalje 15 mi-
lijard km, bi zaradi svoje velikosti, hits
rosti in temu primerni privlaéni sili zas
Cela motiti nase planetarno ravnovesje,
kar bi katastrofalno vplivalo na vsa
bitja na zemlji. Ker bi se spremenila
nada planetarna lega in bi prisli blizje
ali dalje soncu, bi se spremenila tudi
dolZina dneva kakor tudi toplota zems
lie. Posledice tega kozmiénega neres
da bi pri tej zvezdi Tutili najmanj pet
let pred katastrofo samo. Morda pa
tudi ne bo tako hudo in bo ta stradna
zvezda samo Svignila mimo nas. Saj tu-
di pri njeni ogromni hitrosti drugace
ne more biti. Pri¢akovati je, da bo pos
tem kaj kmalu zapustila nad sonéni si-
stem.

*



Dr. Josip RoZman

Od metulja do svile

eprav trpimo na tezkih posledi-

cah gospodarske krize, vendar

je Zenski svet me3éanskega ali

kmeékega rodu Se vedno dosto-
pen za lepe obleke, fine ¢evlje itd. Naj-
bolj priljubljeno blago za Zensko toale-
to je seveda naravna svila. Ker je pa
treba za to odateti lepe denarce, si po-
maga skromnejsi svet z umetno svilo, ki
Jjo proizvaja v tovarni kemik, Mi se ho-
¢éemo to pot pomuditi samo pri naravni
svili, to je tisti, ki jo proizvaja mectulj
sviloprejec oziroma njegova mati ali pa
tudi héerka-gosenica sviloprejka. Ode je
po svoji vnanjosti prav neznaten metulj-
dek, njegova mati oziroma héerka gose-
nica sviloprejka je pa vse drugo nego
simpati¢na Zivaleca. Ze pri navadni goze-
nici ¢éloveka zona oblije, ko vidi to ple-
zajolo stvar, a Se bolj odurna je goseni-
ca sviloprejka; v naravi namreé desto
ne velja zakon, da lepota rodi lepoto.
Sviloprejka je ogabna, a njen produkt
je visek lepote in tehnike. Katera élove-
8ka roka bi mogla namotati na kokon
tako dolgo in fino nit? Dandanes sicer
stroj in Elovedki razum Ze na umetni fia-
¢in ustvarjata prejo, podobno svili, ven-
dar je to le nepopoln surogat. Ustavi-
mo se tedaj pri fabrikantu naravne svi-
le — sviloprejki ter preglejmo njeno
rojstvo, Zivljenje, smrt ter preporod v
metulja, ki da zopet Zivljenje gosenici.

Svilniprelec ,
Metulj svilni prelec (lat.: bombyx mo-

ri — morus = slov. murva) spada v
razred prelcev, je 32--38 milimetrov &i-
rok, moénatobele do bisernosive barve
ter izhaja iz Kitajske oziroma Japonske,
kjer so ga gojili Ze okoli 2600 pr. Kr.
V 6. stoletju pr. Kr. so prideli gojiti svil-
nega prelca tudi. v Evropi (Spaniji,
Franciji, Italiji). Metuljeva samica zne-
'se v par dneh do 400 jajfec plo&fnate
oblike, 1—1%%5 milimetra dolgih ter si-
vobele. do modrikaste barve. Jajéeca
lahko prezimijo. Sploh pa morajo biti
jajteca pred valenjem le na hladnem
prostoru, da se iz njih prerano ne izva-
le gosenice. Ko samica izleZe jajea, po-

a kmalu za njo tudi samec. Metu-
1ja je umetno gojenje Ze v toliko pokva-
rilo, da ima krnjasto t. j. zelo slabo raz-
vito sesalo, zato se ne more dobro pre-
hranjevati in Zivi zaradi tega le malo
¢asa, Druga posledica njegove umetne
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gojitve je, da so njegova belkasta, rja-
voprogasta krila ostala mala, zaradi fe-
sar tudi metulj le slabo leta.

Bvilna gosenicainkokon

‘Gosenica, ki se izleZze iz jajleca, je v
sacetku ¢rnosive, po prvem levenju bi-
jernosive barve, prehajajofe v rumeno-
rjavkasto. Silno je poZredna in zaradi
tega zelo hitro raste, Listje Zre s tako
vnemo, da vzbuja pri tem velik Sum. Go-
senica se Stirikrat levi. Po 30 dneh po-
polnoma doraste in tedaj je 8 em dolga,

. gola in belkastosiva. Predzadnji njen

obrolek nosi izrastek, rozi¢ek imenovan.
Ko je gosenica dorastla, se zaprede v
ovalen, v sredi nekoliko zoZen zapredek,
kokon. Vsak kokon ims 3 plasti ali ovoj-
ke. Notranja plast ima mono zamotane
niti in daje tako zvano svileno vato;
srednja plast sestoji iz ene same, pra-
vilno zamotane, do 900 m dolge niti;
vnanji ovojek pa je rahel in daje tako
zvano kosmato svilo. Kokon je slamnato-
rumene, pri japonskih vrstah zelenka-
ste in pri belopreicu bele barve. V ko-
konu se gosenica zabubi. Sicer se tudi
gosenice drugih metuljev zabubajo,
vendar niso njihovi kokoni svileni, Po
14 dneh se v kokonu iz bube razvije me-
tulj. Ta izlodi iz ust kapljico posebnega
soka, ki svilo pretopi; skozi nastalo luk-
njico pride metulj na svetlo. Preluknjan
kokon ni uporaben za pridobivanje svi-
le. Zato sviloprejei puste, da se izleZe
le toliko metuljev, kolikor jih rabijo za
rejo.

Nastanek kokona

Gosenica ima Vv telesu 2 dolgi cevi,
predilni Zlezi, napolnjeni s tekoéino, ki
se izloéa ob spodnji ustni, Ta tekodina
se viefe in se na zraku strdi v svileno
nit. Ko se gosenica zapreja, prileplja niti
najprej med draljem, nato pa giblje
glavo v osmici ter polaga okoli sebe do
900 m dolgi nitni ovoi. Kokon je 33 do
36 milimetrov dolg in 20—25 milimetrov
debel. Povpreéno se rafuna na en kg
540 komadov svezih kokonov.

Gojitev sviloprejke
insviloprelca o
Gojitev sviloprejke je mogola le v ti-
stih krdjih, kjer uspeva bela murva;
kajti samo z njenim listjem se hrani
sviloprejéeva gosenica. Spomlaci, nekaj



dni prej nego murva ozeleni, se jajfeca
(seme) poloZe v za to pripravljeni sobi
na primerno stojalo, da se izvale. Tem-
peratura take sobe se mora vsak dan
stopnjevati za 15 do 1° in sicer podeni
od 0° do 22—25° Lahko pa tudi tukaj
uporabljamo posebne valilne peéi, ki
posel valenja hitreje in sigurneje izvrie,
Pri navadnem, naravnem nadinu vale-
nja izlezejo po 10—15 dneh iz jajdec go-
senicke,

kolibice, in sicer iz prosto stojeéih, med
lesami se nahajajoéih snopov iz slame
ali dradja, kjer se gosenice zabubijo.
Osem dni nato se kolibice razderejo in
kokoni poberejo. Bube v kokonih se po-
tem uni¢ijo, in sicer na pedeh z vrodim
zrakom ali pa z vodeno paro, toda ¥
obeh primerih pri temperaturi 60° Sla-
bi, pegasti in tako zvani dvojni kokoni
(t. j. taki, ki jih 2 ali veé¢ gosenic skup-
no izprede) se pri sortiranju izlo&jo.

1. SYLLOPRELEC - SAMEC
2 " - SAMICA

6. kOKON
. KOKON Vv PREREZU

3/4/5 GQSENICA ~SVILOPRE/KA

murvinim listjem iz valiSéa na lese. Ves
prostor, kjer se naj gosenica razvija, in
vse ozadje, ki ga pri gojenju uporablja-
mo, moramo prej temeljito oéistiti in Ce

mogoce tudi desinficirati. Gojisce gose--

nic mora imeti stalno temperaturo 21°
ter se mora ‘stalno zrafiti. Za izrejo go-
senic iz 25 g semena (t. j. 35—40.000
jajéec) je treba ca 70 m® prostora. Vsa-
ke 2—3 ure se mora gosenicam polagati
sveze listje; polaganje pa odpade za ¢a-
sa levenja. Za gosenice iz 25 g jajlec se
uporabi do zapredenja T80 kg murvinega
listja; na 1000 kg listja se lahko radu-
na ca 60 kg kokonov. Cim vedje gose-
nice postajajo, tem vedje lese rabijo; go-
senice iz 25 g semena potrebujejo, ko
se izlezejo, 0.3 m* ploskve, preden se pa
_zapredejo, e 70 m? Po prvem levenju
se mora leZiide odistiti od gosenidjih od-
padkov in murvinega listja.
Po 30—35 dneh nehajo gosenice Zreti.
Zdaj se postavijo tako zvane predilne

Svilna gosenica je podvriena raznim
boleznim, med drugim neke vrste jetiki
in spalni bolezni. Na gosenici se vsaka
bolezen pojavlija na ta naédin, da ima
manjsi tek, zaostane v rasti ter se red-
no ne levi, Zoper goseni¢je bolezni ni
leka; hasne le eno preventivno sred-
stvo, da izberemo le najboljdi plod in
gledamo pri gojenju na zelo skrbno
nego.

Da dobimo jajéeca za dobro pleme,
odberemo le zdrave gosenice oziroma
krepke metulje. Kokoni, odlodeni za go-
jenje metuljev, se poloZe na karton ali
platno, razpeto po lesi. Metulje, ki iz
kokonov izlezejo, se po modernem nadi-
nu zadrZzi kar v posebnih vredicah, kjer
se oplemenijo in zneso jajéeca, Ko me-
tulji odmrjejo, se jajéeca iz vredic izpe-
rejo ter mikroskopiéno preisiejo.

Zgodovina svile

Slovensko ime svila (it. seta, fr. soue,
nem. Seide), kakor tudi poznamovanja
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pri drugih narodih se opirajo na kitaj-
sko besedo ser oziroma sze. Kitajci in
Japonci so namref Ze davno pr. Kr.
poznali in izdelovali svilo. Dolgo &asa
so ¢uvali to skrivnost za sebe, vendar
se je ze v drugem stoletju Perzijcem
posredilo izvabiti to skrivnost Kitajcem.
Iz Perzije sé je ta iznajdba razsirila
skoro po vsej juZni Azji in e 522 p. Kr.
80 menihi prenesi metulja sviloprejca
v Bizane (Carigrad), in sicer v votlih
palicah; iz Carigrada se je ta reja raz-
firila po juZni Evropi. ;

Stari murvini nasadi po Jugoslaviji,
tudi po Sloveniji, pri¢ajo, da se je tu
svojlas svilni prelec gojil v vedji meri
kakor dandanes. V Dalmaciji in men-
da tudi v juZni Srbiji se sicer %e dan-
danes bavijo s tem gojenjem, vendar
Jje to le neznaten vir dohodkov. Toda
kar %e ni, se pa lahko zgodi. Bolje
bi bilo v sedanji teZki vinski krizi mar-
sikateri vinograd izpremeniti v murvin
nasad. TeZzke milijone bi vsako leto pri-
dobili, ko bi hoteli rejo sviloprejk upe-
ljati v vedjem obsegu.

Naravna, prava (Zlahtna)
svila

Kakor Ze refeno ni naravna svila v
bistvu ni¢ drugega nego nit iz srednje
plasti kokona. Ta nit sestoji zopet iz
dveh tanjiih nitk, ki tvorita jedro (fi-
broin); to jedro %e obdaja posebni lim
(sericim). Zamorjeni kokoni se torej
preberejo in potem pridejo v svilne pre-
dilnice, kjer se odmotajo. V nadelu to
delo ni tezko, ker je cela do 900 m dolga
nit nepretrgana in lepo v kokonu na-
motana. Pred odmotanjem se poloZe
kokoni najprej v posebne kotle, kjer se
svilni lim odmehéa, in sicer ali v vodi
ali pa vodeni parl. Nato se na poseben
nadin po kokonih tolfe, da se najde za-
detek niti; potem se denejo kokoni v ko-
rito, napolnjeno z vodo 28° in nato se

pride nit v parno cev, ki namotano vlaz-
svilo posui. Nato se po dve ali tri
pa ve¢ zrahljanih nitk spet zdruzi
se zlima s sericimom; to je naravna
svila, Praksa je pokazala, da ra-
za 1 kg sirove svile 10—16 kg
ali pa 7—9 kg tako zvanih »pe-
kokonov. Sirova svila, pri kate-
Ze sestoji iz 3—12 kokonovih nitk,

§ES8

Tl

nitka.

Za najﬂl;e‘jio svilo, ki sebv;j tre:iwﬁ
organsin nuje, se uporablja nit
najlepdih kokonov, ki je sukana iz 2—3

potem za daljnjo uporabo sude in-

navadnih svilenih niti, ¥zmed katerih
vsaka zopet sestoji iz 3—8 kokonovih
nitk. >Trame svila je napravijena iz
manj vrednih kokonov in sestoji iz 2—3
sukanih, pa slabo nitkanih niti. Sivalna
svila sestoji iz 2—6 sukanih ali nesuka-
nih niti, ki sestojijo iz 3—42 kokonovih
nitk, medtem ko se za svilo za vezenje
vzame 2—10 nesukanih niti sirove svile,
ki se potem skupno le malo sukajo.

Blago iz sirove svile (soie écrue) je
trdo, hrapavo, okorno in se ne sveti; za-
to se sirova svila navadno Se naprej
predeluje. Da izgubi svilni lim in barv-
ne snovi, se v milnici prekuha, zaradi
fesar postane svetlobela, nakar se po-
tem pobarva z umetnimi barvami. Pri
kuhanju izgubi svila 18—30 % na svoj
teZi (kalo), ker se izlofuje sericim.

Posamezna kokonova nitka je zelo
tanka in meri v premeru ca 0,013 mm;
pomniti moramo tedaj, da je zmerom
treba splesti po ve& kokonovih nitk v
niti in te zdruZiti po ved skupaj, da je
potem sukana svilena nit dovolj modna
za uporabo.

En meter blaga iz &iste svile mora
tehtati najmanj 90 g, ker bi bilo blago
drugade prelahko (ne bi drZalo oblike)
in preslabo. Izdelovalo bi se sicer lahko
teije svileno blago, bilo bi pa seveda
primerno drago. Zato se lahka svila
Vv prvotnem stanju (v nitih) ali pa po-
zneje Ze kot blago na umeten naén ob-
tezi. ObteZuje (8arZira) se na ta nadin,
da se dene svila v kopel iz cinkovega
klorida, natrijevega fosfata, vodenega
stekla ali pa strojila; po vsaki kopeli se
mora svila temeljito oprati. Ta kemiéna
primes ne sme presegati 6 % celotne
teZe; &e bi bilo ve& primesi, blago ne bi
hilo trajno in bi se trgalo.

Zanimivo je, da se tudi vsi odpadkd
svile lahko spredejo. Kot odpadek se v
prvi vrsti raduna notranja plast koko-
na, potem pokvarjeni celi kokoni in
ostanki pri odmotanju in preji; iz takih
odpadkov se napravlja tudi vata.

Svila se na fizikalni nadin tako pre-
izkusi, da se seZge; naravna svila zgori
8 plapolajo¥im plamenom, ki zapusti
koksu podobno maso. Na kemiéni nadin
se svila preizkusi, da se dene v hladno,
koncentrirano Zvepleno kislino ali va v
vroé lug, kjer se raztopi.

Svila je izvrsten izolator proti toplot
in elektriki. Nekaj posebnega je Ze to,
da je svila zelo higroskopifna; napije
se do 30 % vlage, katere pa z naSimi
¢utili ne zadutimo. Po trgovskih pred-
pisih sme vlaga v svili znaSati samo do



41 %; to je vaina doloéba posebno v
onih primerih, kjer se ozira na teZo svile.

»Divjac svila

Razen metulja bombyx mori dobav-
ljajo 8e drugi metulji oziroma njihove
gosenice svilo, ki se tudi Ze od davna
uporablja. Ti metulji niso udomaceni
ter Zive na prostem; od tod tudi ime
»divja svilae. Ta svila ni toliko fina kot
je modna in trajna; pri barvanju ne iz-
gubi na svoji tezi, ker nitke ne vsebu-
Jejo lima; paé pa je kokonska nit na
vedih mestih pretrgana, tako da se ne
more odmotati. Take kokone je treba s
stroji razcefrati in potem Sele spresti.
Najbolj znan divji sviloprejec je »ailan-
thuse, ki je sicer doma na Japonskem,
Pa se je tudi Ze v Evropi (Franciji)
udomadil. Svilo tega sviloprejca je smel
svojéas na Japonskem nositi samo mi-
kado (japonski cesar)., Tudi v severni
Evropi so taki divji sviloprejei, é&jih
preja je prav tako jaka kot od udoma-
¢enega belega sviloprejca, samo da ni
tako mehka, Razumljivo je, da ti me-

tulji oziroma njihove gosenice niso na-
vezani ravno na murvino listje.

Svila iz naroc.no-gospodar-
skegastalidéa

V Franciji, Italiji, Nemé&iji je po voj-
ni nastalo na stotine tovarn za proiz-
vajanje naravne svile, ki so zaposlovale
na tisole delavcev. Razen naravne svile
pa se proizvaja dandanes Ze vel kot po-
lovico umetne svile, t. j. kemiéno nasta-
le svile, vendar pa igra produkcija na-
ravne svile na svetovnih trzis&ih vodil-
no vlogo. Neméija je n. pr, pred petimi
leti v svojih tovarnah izdelala svilene-
ga blaga za 300 milijonov mark; koko-
ne oziroma sirovo svilo je pa dobavljala
od drugje, n. pr, iz Italije. V Milanu je
pred petimi leti stal 1 kg sirove svile
u00—800 Din. VaZno je Se to dejstvo,
da od vse svetovne produkcije kokonov
(400.000 ton) odpade na samo Japon-
sko celih 75 %. Nié¢ ¢udnega tedaj, da
na Japonskem nosi pravo svilo vse, mo-
Ski in Zenske, staro in mlado, bogatas
in revez,

...-;;;i;.,‘.;',._l-w\a. it
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NAJVECJA VALJARNA 2Z2ELEZA NA SVETU. Dilsseldorfska tovarna
Sack je uredila valjarno, ki je doslej najvedja naprava te vrste na svetu,
Vse strojne naprave omogodajo izdelovanje plotevine v kosih do 20 m dol-

Zine, pri Sirini 4.5 m in debelini 35 cm
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Vihar v koloniji

(Nadaljevanje)

1ako je bilo tudi v kolomiji. A
tisti je men"! Tisti, ki so mu

rekle Perez... Same niso ve-
delc odkod Je dobil {0 ime

Ena iz njih je menda &itala neki roman
in v njem je bil tak hmak. Bil e eden
iz onih, ki so vsak dan leZali na be-
tonski strehi vrh kabin. Kdo bi si bil
mislil!... In kako sta se seznanila?...
Kje in kdaj, da one niso vedele?... In
kako sta mogla vse tako dolgo prikri-
vati? V kopaliSéu nista bila nikoli sku-
paj... Pag! Al niste v1delc. kako se je
daled spuSc.ala v morje... Dobra pla-

valkka ... In potem je on planil s sV0jo
gardo z vrha strehe... Ali je ona pri-
plavala k nam? Vsclej sx je izbrala pro-
stor na samoti!... Da, na samoti! Ta
samota!... Govorsla sta z ofmi...
Meni se je takoj zdelo... Nisem ji P
upala... Videlo se ie.-da ima postran-
ske namene... V kolonijo se ne hodi
s tdkim kopalnim kostumom... Al sie
bile slepe?... Kaj niste videle, kako se
je razkazovala? ... Ni §la k nam, me
smo il prestare ... Se mlaiSih ni mara-
la...:To bi bila konkurenca!... AXo
je CloveK sam, se bolj vidil. ﬁ pli-
Gica, pogruntale smo te!. ln ka«ko se
je znala prikrivati!.. Kakor da je sa-
ma sveta nedolinost... »Ne kubim
druzbe, rada sanjarim!«... Aha!... In
Mmic ji ni bilo prav... »Pri ribidu je pra-
el soparnox ... Ker se je bala, da bi
jo opazile... sV 3oli je prevroce..
Spala bom na hodniku — tam zadaj...=
Da se je lahko klatila ponodi okrog...
In vse mesto baje Ze ve... A, to so bili
njeni popoldanski izleti!... Zato je re-
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kla, da se popoldne ne koplis, ker %o
kopel preved slabi... da je holie delati
izlete ob obali... Zato tudi njega po-
poldne mnikoli ni bilo med kopalci...
Hodila. sta po mestu in po okolici..s
Vsak dan, vse popoldne... In vsak ve-
¢er v omem gozditu... Vsak veler, po
cele noli... In me smo mislkile: spi pri
ribiCevih... In ve ste mishle: spi v
Soli... In kakor da vse to kolonije ne
briga!... »Kaj boste ve, ki ste stare!
In ve, ki ste mlade in neumne! Jaz
vem, kako je treba... A, seveda!..s
Kakor, da je Se tako mlada in lepa..s
In takega poba si izbere, mladida, ko-
maj da je doStudiral... Neverjetno!...

Tako je Slo fo naprej vsak dan, zju-
traj, opoldne, zveler.., e v
kopali§éu, popoldne po obedu, pono&i
v posteljah ... Spoletka se ni sliSalo,
bilo je le Sepetanje in sem pa tie sum-
litvi pogledi; a potem je postaoalo vse
bolj Sumno, padale so opazke, pripom-
be, videli so se posmehi, Culo se je na-
migavanje ... A, Perez, Perez!... Na«
stal je glagol perezati... Tudi v izpre-
menjeni obliki... Kadar se pripravija
k nevilm. se zdi priroda tako siina in
izn . Neke globoke sile vro na
dan. k&uxbov-zhe moCi se skrie
vaj zbliZajo na udar..

Anka je-vedela, da pazljo nanjo, da
jo zasleduiiejo . .. A bila je mirna, kakor
da je vse to ne zamima... Ni hotela
sliati’ opazk, ne videti posmehov. Bila
je vsako jutro- v kopaliSéu, vsako opol-
dne pri obedu, vsak veler na velenji...
In on vedno. med svojimi zagorelimi

skakali na strehi, kakor da ni nic...

Kako sta zvita!... Niti ne .plava on za
njo, kadar se spusti ona na Siroko mor-
je ... Kakor da se-ne poznata ... In ona
niti ne pogleda, kadar odhajajo oZgan-
<i. z betonske strehe... Cemmu bi gle-
dala, ko ve, kdaj-in kie se snideta!...
Cemu se kazati pred-ludmi, ko je do-
voli ‘tasa -popoldne 'na. izletih, zveler v
gozditku, ponoli Bog ve kie!l...

Konéno je izbrihnilo. Bilo je ‘dva dnt
pred odhodom koloniie. Anka se je vr-
nila zjutral, ko je bil Ze dan. Celo spre-
mil jo je skoraj do Sole... Vse so vie
dele... Cakale so nanjo.

Vee dan jie Sel pnta;en §epet mad
kolonijo... Tu in tam je Ze padla ostra



beseda... »To Je preved!... PohufSa-

fje vsemu mestu!... Vse noli...«
Zveler se je zbrala kolonija pri ve-

Cenji. Nenavadna tiSina je vladala na
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a Ze skoraj ves ¢as! In ona
vemo, kod se vla&i!,,.. Ni
mﬁlela. ?“ tu gre za dobg,r

e ... Me ne pustimo, da
lindje sodili po eni...«
ugovania Anka mimo,
»naj vas sodijo po vas...«

»Vise mesto govori o tebi. In vsi pra-
vijo: iz kolonije je. Ena iz njih... Ugi-
teljical«

sMir, Zenske,« se oglasi energidni
gospod Markovié, ki nele, da se vme-
Sava stan v privatne zadeve. Nijegov
51;1: je kakor pi§ vetra, ki 3e pospesuje

f.
sVasa dolZnost je bila Ze davmo na-
praviti red, da se ne sramoti vsa ko-

L

»Kdo jo sramoti?«

»Ona. Sparila se je z mladenifem, ki
je za polovico mlaj¥i od nje in se vse
noci potepala po onem gozdi¢u ob oba-
li. Videli so jo. Misli, da me rismo ve-
dele. Ze davno smo opazovale, kako e
po poinodi prihajala domov in se pla-
zila okoli Sole... Taka sramotal...

sKak3$na sramota?« sprafuje Anka s
popolnoma mimim glasom, da 3e boli
razdraZi razburiene glasove,

»Kak3na sramota! Tvoja! Nada! Za-
lostno, &e si Ze tako propala, da vel
tega ne &uti$!... Spoznale smo te ta-
koj, ka};j&!m ptidica si. Da!... Le ne
ugovarijajle

»Saj ne ugovarjam,e govori Anka z
brezbriZznim nasmehom. sNe vem, Ce-

mu se razburjate...«

»Cemu? Cemu! Al se to spodobi za
R
pravi«
~ aMir, pravim!e zagrmi gospod Mar=-

kovié, ki pri vsem prepiru s tovari-
m nemoteno obira >cvrto piSanevo
ro.
sDovoli dolgo smo ii dale mir. A zdaj
je stvar postala Ze javen Skandal.«

°F
iges
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sJaz ni€ o tem ne vem,« ugovaria
gospod Markowvi€.

»Ne veste?... No, potem bomo vam
me povedale. Komaj je sem prisla, se
je seznanila z enim onih postopacev ...«

»To so vendar tukajSnji domadi sino-
vi, Studenti...c ugovaria gospod Mar-
kovig.

»Kdo ve, kaj so. Mladi&i so... in po-
tem je hodila z njim. Na izlete — je re-
kla. Dobro, na izlete, a kam?.. .«

»To nas ne zanima,« je posegel vmss

Markovi&.

»Ne zanima. Vodja kolonije se mora
zanimati za wse!... Dobro, to ni vai-
no. Hodila sta na izlete.. .«

»Tudi ve bi rade hodile,« je prekinila
Anka obtozbe...

»Da, a s kom! In kam? Nismo vse
kakor ti. Ti nam ne more$ niesar oS-
tati... Videli so vaju... In e je z iz~
leti vse v redu, ni isto s ponodeva-
njem ... Cele nodi ostajati zunaj, to ni
kar tako... Vse mesto se zgraza...«

»Mir, Zenske! To so privaine zade-
ve,« se oglasi gospod Markovig, ki si
je okreplal grlo z globokim poZirkom
primorske &rnine.

»Vi jo Se zagovarjate! KakSne pri-
vatne zadeve, Ce trpi ves tabor nma do-
brem imenu. Vse nod¢i do jutral... Tam
v gozdiu ob obali!... Tam-le, glejte!
Vse mesto ve...«

»Kdo trpi na dobrem fmenu?...
Kdo? Ve? ugovarja Anka z mimim po-
smehom. »Zaradi meme? Ni treba! Ni-
sem nilesar storila namestu vas. Niti
za vas! Res, to je privatna zadeva. Da,
tam v gozdiu ob obali. Glejte, tam,
da! Vidite? Al mi zavidate? Da, zelo
mi zavidate! Od tod ta vihar!le

»Kaj? Misli§, da smo me ravno take.
To je Zaliivo! Preklidi.«

Vihar raste. Ogorlenje se oglasa,
glasovi kipe, vzkliki® Svigajo vse kri
Zzem, Zaljivke se meSajo z ugovori.

»Da, zavist govori iz vas.« govori
Anka s ponosom grednice, ki se v poini
meri zaveda svoje pravice... »Vse bi
storile isto, da ste mogle... A nikogar
ni bilo... Mar mislite, da sem priSla
sem zaradi vas? Zaradi vaSe druZbe?
Ni mi je bilo potreba! Al zavoljo zdrav-
ja? Ah. dovolj ga imam. PriSla sem, da
Zivim. Da: da Zivim vsaj ta mesec, ko
me vrZe Zivlienie ob morje od one
oburno morete vsakdanjosti v notra-
njosti. Da, tudi ve ste si tega Zelele, a
niste imele poguma. Za Zivljenje je tre-
ba imeti pogum. Da, pogum!... Raz-
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umete? Ve ste Zepele tam v svoli gru-
8 in Cakale. Nih¢e se ni priblizal.. .«

»Samo ko bi bile hotele!l.. .«

nNg laZite same sebi! Bolife je pri-
znanje, Ce je resmica $e tako neprijetna
ali nemoralna po vas$e! Da, jaz vse pri-
znam... Sama sem ga »vabila, Pere-
za. Pisala sem mu..

»Ali shiSite. Niti sram je nil«

3Ni& me ni sram, tudi Zal mi ni ni.
Vidite, da se vam smejem! Le posiu-
Sajte!... Sama sem ga izvabilal...

»E, e, e, videlo se je, da ni zaljublien
vate... Tega nam Se praviti ni treba.

»A, a, vsilila se mu je!.. .«

»Ni bilo potreba! Lijubil me je...
Da! Kaj ve veste, kaj je tol«

»Ha, ha, ha, da bi ne vedele! A to

se ne pove jawmo!... Razumes? To ni

za javnost! To se skrije.«

»A kdo je kriv, da je priSlo v jav-
no?t. In kdo je ta javmost? Ve, ve,
vel.,.«

»Drugi tudi.«

»Clovek iS¢e skritega gnezda za syo-
jo tiho sredo, a one preZe... Kie? Tam,
tam, tam... A, to je javnost, ki se po-
hujduje . . .«

»>Vsi so vedeli!... Sramotal«

Vihar je bil na visku.

»Sama ga je zvabila. KakSna ast!«

»Da, sama. Takoj prve dni, da veste!
Pisala sem mu, da mi ugaja. Ali ste
videle, kako je sijajno skakal v morje.
Da, bil je lep in mocan. Povabila sem
ga s seboj na izlet. In sva §la... Ali
nisem imela pravice?... Kdo mi jo
brani?... Ali ni bila tudi vam dana
prilika? Tako- sem preZivela mesec
krasnega Zivlienja, ko ste se ve dolgo-
Casile v svoji vsakdanji zadovolinosti.

Da, tam v gozdi¥u sem preZiviiala baj
ne nodi. Pomislite to opojnost juZnega
gaja, ki dii in duhti, da te omamija ka-
kor Carobni napoj... In zraven Sepe-
tanje morja, in Selest mirt, pesem nosi
in visoko nebo! In samota, sveta sa-
mota in jaz sama z njim, vso noc, vso
to lepo nebeSko no¢, ah, kdo bi mislil
na spanje, na postelio — cemu? Vse je
tam: mehek mah in obra3fena skala za
vzglavie, odeje ni treba, ker no& je
prevrota in zraven je om, on.., Ha, ha,
ha... Da, razumem, da mi zavida-
te! A jaz sem si morala sama poiskati
to sreCo, nisem &akala nanjo. Da, da,
da! Dobro sem videla, kako ste me za-
Cele zasledovati. Mislila sem, da poide-
te za menoj. A ve niste imele poguma,
Za veliko sreCo je treba wveliko trpe-

...«

sKakSna srea, kak3na srefale so
ngovarjale starejSe.

»Ne maramo take srele, ki je samo
za eno sezono,« so pritrjevale miajse.
< sMir, gospoda,« je miril gospod Mar-

oVic,

»KakSna srefal« je nadaljevala Anka.
»TakSna srea, ki je bila Ze mmogim
edina za vse Zivlienje... Kak$na sre-
a! A kakS$no ste doZivele ve?... A
kak3no Se &akate?... Da ne marate
take srede, pravite? Bog daj vam ved-
jo in boliSo!... A kaj Ce niti take ne
botf?... Ve ste $e mlade, mislite, vse
Se pride za vami. Da — pride — ne
pride... In neko® dospemo do tam,
kier je spoznanje..., Takrat vemo:
mladost se ne vrne vel. Prepozno je...
Sedaj ali nikoli... Ce ¢aka$, zamudi
vse za vselej...«

sCeprav — a poStenost?.. ..

»Da, ve ste vse za vselej zamudile.
Ni vam Zal, pravite, za pladilo vam je
ostala posStenost. Dobro! Ne vem, kaj
je nepoStenega v tem, &e viivam le-
poto no&i na morskem bregn namesto
da spim v zadu3ni scbi! Kaj komu do
tega, kako uZivam svoje noGi?...c

»A javnost! PohujSanje?«

sHa, ha, ha. To je zadnje, kar mi
imate povedati! Ali mislite, da Zive vsi
lindje tako... poSteno? Oj... In jav-
nost! Kaj vam da javnost, ¢e si ne vza-
mete sami? In kaj je pohnjSanje, &e ne
hinavs&na, ki prikriva lastno Zelio po
grehu. Ah, komec je, konec! Se dva
dni! Se jutri in potem slovole

»To bo teZko!le

»Gotovo teZje nego vam. A spomini
poidejo z menoj. Spomini za vso dolgo
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zimo, morda -za vselej. Spomini na ta
lepi zaliv, na morie, na gozdi¢ ob obali,
na nodi, nanj ...«

»Se bahas sels

»Da, zakaj ne! To je bila moja zma-
ga, da, zmaga ... Ponosna sem nase...

»To je ponos! Srameotal«

»Ta ponos nad pogumom. Pogum ‘do
Zivlienia, "do trenutka Zivljenja! Tre-
ba je bilo izbojevati to zmago., .«

»To je za Zensko poraz!...e

»Zmaga zame, poraz za vas. Ali na-
robe! Vse eno je!... Zivela sem —
moj polet v deZelo sanj je bil lep. Sil-
na sem dovoli, da vzdrzim, tudi ¢e sz
prebudim. Nihée ni odgovoren zame,
jaz sem sama nad seboj gospodar. Za-
to odklanjam vaSe sodisce!s

»Dobre, gospoditna Anka,« je vzklik-
nil gospod Markovic.

Uciteliice so se razhajale. Vihar ma
griCu je pojemal, Anka je vzela ogrtal
.in  odSla ponosno , samozavestno o©b
_obali proti mestu. Vedela je, da jo. tam
¢aka ‘on... In vedele so vse. A kakor
da se je raziasnilo po vihariu... Vsa
kolonija je bila Sudno poZivliena. Pri-
_tiskajoCa tiSina zadnjih dni je presla...

Drugi dan se je kolonija posla
Kolonistke so se pripravijale na
odhod Gospod Markovi je urejal ra-
Sune. Vse je bilo kakor vsak dan...

Tudi pri Anki... Roman je bil kon-
¢an... Brez prikrivania jo je spremil
na brod, ko je prihajala ladja... Edini
spremljevalec... Se dolgo si je ma-
halo dvoje belih robcev v pozdrav...
V slovo..,

——

Ali so postrvi razumne ?
~_Ribi¢i so baje opazovall, da kaZejo po-
strvi znake bistroumnost! ali razumnosti. V
zadnjih tridesetih letih se mnozZijo ribidi, ki
‘pripisujejo postrvi, da je szvitac, sprekaje-
nae¢, previdna¢ in celo »dobro vzgojenac.
Prav tega mnenja sem bil sam vse dotle],
dokler, nisem ' konc¢al svojega ponovnega
Sesttedenskega opazovanja rjave. postrvi z
vsemi njenimi muliami, Sedaj lahko trdim,
da postrv sicer ni popolnoma brez razuma,
vendar pa dvomim, da bi bila tako bistro-
umna, kot jo opisujejo nekateri ribiéi, V
festih tednih sem temeljito spoznal nadin
njenega Zivijenja boljfe kot poznam ¢&love-
Sko Zivlijenje. Truda pa je bilo mnogo.
Morda je po stari tradiciji pravilno, da
30 postrvi kot roparice izredno previdne ri-
be in da s0 v nekaterih vodah res sboljSe
vzgojenec kot v drugih, Toda tudi zoper to
tradicijo imam nasprotne trditve.  Jezéra, v
katerih sem lovil, so sicer razliéna, toda
vsa gorska. Mube, na katere sem jih lovil,
80 bile deloma naravne, deloma pa umetne.
Nekatera izmed omenjenih jezer so prena-
polnjena- sestradanih in slabo razvitih po-
strwd, ki kot divje hlastajo po muhah, med
tem ko so v ostalih jezerih samo tezke in
dobro’ rejene Zivali. Razumljivo je, da so za
ribiea jezera ali potoki s takino vsebino
steZavnac. Zakaj pa so postrvi iz taksnih
potokov nezaupljive in oprezne? Lastniki
takinih vod so po vedini zasebniki, ki ne

lovijo Zesto, obenem pa skrbijo za mnleu.j
in tudi vse ostalo je pod najstroZjim nad
zorstvom.

Ribi¢i okoli tak#nih jezer so mnenja, da
je postrv — posebno glede umetne muhe —
oprezna samo zaradi tega, ker s0 v teh vo-
dah tatovi rib najbolj na delu in morda v
njih ni nobene ribe ved, ki bi Ze ne Cutila
skelede bolefine zasajenega trnka. Povrino
bi bila ta teorija pravilna. Pravijo tudi, da
so se zactele postrvi po dolgih in slabih iz-
kuidnjah bati muh., Sicer pa ni tajno, da
nekateri brezvestni ribi¢i lovijo postrvi tudi
z vidrami; kak3no Skodo pa napravi ta ro-
parica v vodi, je dobro znano. Po vsem tem
se zdi, da je postala postrv previdna in
vzgojena samo po skuinjah. Zato bo naj-
bolj pravilna domneva, da postrv ni bolj
razumna kot ostale ribe. — V. G..

Sredi§¢e v moZganih

ki ureja bdenje in spanje. Dosedaj so do-
mnevali, da povzroajo in urejajo zimsko
spanje neke Zleze z notranjim izlofevanjem,
predvsem golina Zleza. Novejsa razisko-
vanja na cr ajski psihijatriéni kliniki pa
ugotavijajo z vso verjetnostio, da zimskega
spanja ne povzrofajo hormoni, ampak po-
sebno sredii¢e v moZganih, ki ureja bdenje
in spanje. Pri poskusnih Fivalih so mamre
to srediile pred zadetkom zimskega spanja
ir.qug{‘j:jcm uniéili in Zivali niso zaspa-
e, — 3



Besede,
ki jih vsak dan sliSimo .

Gentleman Agreement

pomeni nekako »Dogovor med postenjakic.
Pri pogajanjih v Lausanni je imel veliko
viogo takien gentleman agreement med
drzavami upnicami; .ta preprosti sporaz.
um je bil celo vaznejsi nego prava pogod-
ba med drZzavami, Dr2Zave upnice so se
% njimi namre¢ obvezale, da bodo lausann.
sko pogodbo z njeno ureditvijo reparacij
Sele tedaj predloZile svojim parlamentom
v podpis, ko bodo uredile zadevo svojih
dolgov nasproti Zedinjenim drZavam.

Formalne drZavne pogodbe morajo po.
trditi parlamenti, e naj postanejo pravno
veljavne, agreement ali drug neformalni
dogovor med diplomat! pa ne potrebuje
potrditve s strani diplomatov. Angleiko-
francoska predvojna zveza je nastala n.
pr. na ta neoficielni nadin. Obe viadi sta
sl izmenjali samo note. Obliko gentleman
agreementa so uporablli najprvo v Ameri.
ki, ko so zakoni proti trustom prepovedali
industrijii, da bi smela sklepati dogovore
oziroma pogodbe o cenah in produkeiji,
Industrijalci so ob3li zakone na ta nadin,
da so sklepali ustne dogovore, ki so se jih
morall drzati, ¢e so hoteil veljati za po.
Stenjake.

Anketa

je beseda, ki pomeni v politidnem in go-
spodarskern Zivljenju natanfmo in &iroko
uradno all zasebno preigkavo “dolodenth
dejstev in zadev., Parlament!i imajo pravi.
co do anket, ki jih izvrSujejo posebne pre.
iskovaine komisije. V povojnem dasu je
Drustvo narodoy vedkrat izvrillo ankete o
vaZnih socialnih in gospodarskih vprala-
njih.

Memorandum

je diplomatski{ strokovni izraz za spome.
nico, v kateri se izérpno obravmava kak.
&no politidtno vprasanje 2z vsemi svojfimi
okoliddinami in ozadji. Pri vnanjepolitiénih
pogajanjih Cestokrtat sestavijajo takine
memorande in jih izro€ajo nasprotniskim
diplomatom, da bl uvtemeljili lastno stali-
8%¢ in ga zagovarjali ali pa oslabili na-
sprotno  stalis¢e, V mednarodni politiki
imajo memorandi velik pomen, ker jih je
smatrati obidajno za uradno izjavo urad.
nega stalis¢a kaksne viade,

Zakaj zardimo?:

Ce se prestrafimo ali &e nas nekaj ne.
nadoma razburi, nam stopi kri v glavo,
vse Zilje v obrazu se napolnl s krvjo in
se¢ raz8iri, Pri tem postane obraz in pri
nekih ljudeh tudi vrat rded.

Normalno se Sirina Zilja in s t mno-
Zina krvi uravnava s stalnim delovanjem
nekih Ziveev, in sicer so Zivei, ki Zle ozi-
jo, drugi jih pa 3irijo. V splofnem deluje.
jo oboji enako moéno, tako da so Zile sred-

nje Siroke, Ce se pa prestradimo, razburi.
mo  itd.,, delujejo ti ali oni Zivei moéneje
in udinek na zile je umljiv. Ce se Zile zoZi-
jo, mora koZa pobledeti, Oba pojava sta
¢edca pri mladih osebah, ki imajo s krvjo
bolj prepojeno koZo nego ostarele osebe,

Vosek skozi zelezo

Malokateri &lovek, tudi &e je s fiziko
dobro podkovan, bo verjel, da se da vodde.
na sveda izstreliti skozl 2Zelezno plodto. Po
splofnem naziranju bi se morala mehka
snov- ob' tréenju v trd predmet razplo8&iti,
Ta problem je tako resil tudi avtor zani-
mive knjige »>Common and Vulgar Errorse
(Splodne in ljudske zmote), ki je {zdia
1646 na Angleikem, In vendar je resnica,
da more sveda prebiti vsako, Se tako trdo
oviro, le da ji damo zadostno veliko po.
fetno: brzino, Na AngleSkem so to doka-
zali 8 ponovnim poskusom. Vtaknili so
sveto v lovski naboj kalibra 12 in so jo
izstrelili brez teZave skozi Zelezno ploddo
lopate. Svefo so nasli potem precej nespres
menjeno 10 m za ciljem,

FRIEDLANDER: Plesalec na
(lesorez).

vrvi
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Dr. Stanko Jug

Marseille |
- merom blize smo obali. Med
nizkimi in klobuéastimi otoki
. zavijemo malo proti zapadu in
_ | tedaj se nam v divni amfiteas
tralni legi pokaZe kraljica Sredozems
skega morja — Marseille.

arseille je sicer prav lepo in mi-
kavno mesto, toda njegova privlaénost

ni za turiste, ki prihajajo iz kontinens

talne Evrope toliko v monumentalnih
zgradbah, nasadih in muzejih, kolikor
v zunanjem vrvenju in Zivljenju
ogromnega pristanid¢a. Trgovina s tus
jimi daljnimi kraji mu je vtisnila svoj
posebni pecat. Kilometre ven iz praves
ga mesta se vrsti pomol za pomolom,
imenovan po vrsti s érkami abecede, a
na velikih skladis¢ih, ki se vrste ob
njih, so napisane proge iz daljnih kras
jev, odkoder prihajajo ladje: Promet se
vrii med piskanjem in tuljenjem stros
jev, cviljenjem ogromnih Zerjavov, tes
kanjem pristaniSkih delaveey, grme:
njem avtomobilov, $kripanjem' visoko
natovorjenih voz, na katerih so nalos
zene kot v stolpih vreée sladkorja, ¢as
ja, kave, hombaza in drugih dobrot
sveta.

Nasa ladja je privezana ob pomolu
G, kjer se menda ustavljajo vse ladje
iz Srcdozemskern morja, zlasti one, ki
so naloZene z lesom, ker vidim takoj
na obrezju na industrijskem tiru ogroms
nega, za nalaganje in raztovarjanje les
sa urcjenega zerjava. Morje zastav plas
pola na jamborih. Nedale¢ od nas se
je sopihajoé ustavila velika ladja: »Cors
morine, razberem na njenih bokih. Ves
lika mnoZica valovi ob obreZju in pro-
ti ladji se vsuje gruéa ljudi. Nekateri
nosijo tudi fotografske aparate, za njis
mi vzdrZzujejo z zelo resnimi obrazi pos
licisti s tezavo red. Hm, sem si mislil,
saj so res Marseillci tako radovedni ali
so tako prijazni, ali kaj naj pomeni to
nenavadno sprejemanje.

Tedaj so spustili most in po njem je

« pristopicalo ¢udno bitje, v Se bolj ¢ud-
ni obleki. Na sebi ima neko krilu pos
dobno oblaéilo, toda moski jopi¢ in
nenavaden klobuk na glavi. Ni¢ kaj ne
pristoja njegovemu obrazu. In za njim
Se drugo v sli¢ni neverjetni obleki. V
hipu so zabrneli fotoaparati, tedaj pa
tudi jaz nisem mogel ve¢ zadrZevati
svoje radovednosti in sem vprasal so-
seda, kaj naj vse to pomeni. Pogledal

me je z zatudenimi oémi, kot da vpras
Sam nekaj, kar ves Marscille ve in na
kratko odgovoril: »Les rescapés du
George Philippar«. Bili so brodolomci
nesreénega parobroda, ki je postal Zr:
tev stradSnega pozara v Rdeéem morju.

Korakal sem naprej po ogromni luki.
Nikjer ni opaziti krize, vsaj tujec, nas
vajen majhnih razmer, je ne opazi. Ves
zanih ali izven obrata stavljenih par:
nikov. ni videti, iz vseh dimnikov se
vali dim. Hrup dela naoolnjuje zrak,
sestavljen iz tisoéih glasov, ki reZejo
prostor, smeha, kricanja, ropota vozov,
piskanja siren, lajanja psov. Pocasi

.zaéne ¢lovek obcutiti veli¢ino Marseils

la, grandiozen pogled dela in njegov
monumentalni karakter. Ne¢ imenuje sc
zaman to mesto »vrata vzhodae«. Gle-
das za Francozi in jih ne vidis. Redek
je oni pravi juZzni Francoz, ¢okat, bras
dat in zivahen. Ljudstvo, ki je vdrlo v
Marscille in si ga je osvojilo, né prihaja
iz Francije. Provensalski juZnjak Ziv
rajsi na svoji grudi in uZiva darove, ki
mu jih narava siplje v izobilju na tej
blaZzeni zemlji. On ne sili med pristas
niske proletarce. Zato so se tukaj za te
Eosle zbrali vsi ostali narodi, ki ¢epe

ot zabe ob Sredozemskem morju. Razs

"lotiti j¢ Italijane, Spance, Grke, Arab-

ce in Maltazane. Pridati je treba tudi
lepo Stevilo zamorcey in ne malo Kis
tajcev in Indcev. Nekaj let krive svos
je hrbte pod tezo vre¢ v marseilleski
luki, potem se¢ preselijo v predmestje
Saint Jean, kupijo si trgovinico, se oZe=
nijo s Francozinjo in postanejo francos
ski burzu’’

Majhen tramvaj, podoben naSemu
staremu ljubljanskemu, Skriplje iz lus
ke proti mestu. Moram pa Ljubljani na
¢ast priznati, da je naS tramvaj proti
marseilleskemu neprimerno bolj ¢&ist.
Kakih 5 kilometrov voznje je do Cas
nebie¢re, glavne prometne in druZabne
zile marscilleskega Zivljenja.

Tukaj je »Le VieuxsPorte, stara luka,
starodavni Lacydon, zibelka Marseilla.
Danes ne sluzi ve¢ prometu prekomors
skih parnikov. V njem so zasidrane
male bardice, namenjene turisti¢nim
svrham. »Une promenade en bateau,
Chateau d' If« zapeljujejo éloveka pris
jazni Colnarji. Na tlakovanem obrezju
pa Cepe ribiéi in popravljajo mirno svo-
je mreze, zatopljeni v delo, kakor bi se
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jih 3um in ropot velemestnega Zivljenja
okrog njih ne tikal in bi Ziveli v ¢asu
Vergilove georgike.

Velika mnoZica pokriva trotoarje na
Canabiére, korakajo¢ v lenem hodu,
prerekajo¢ se in zaustavljajoé se pred
okusno opremljenimi izlozbami. Mali
trgoveici pa so razstavili svoje bogast:
vo kar po tleh. Na Sirokem vhodu iz
stare luke dviga in spuica bradat pros
metni straznik avtomati¢no svojo gclo

alico, znak svojega dostojanstva in
<ot ura se odpira in zapira brezkonéna
mreza tramvajev, voz in avtobusov,
med njimi se pa spretno izogibajo pess
ci, pristanisSki delavci, oblefeni v samo

sloki Indci z dostojanstvenimi gestami
in licem kot iz bakra pod.ogrommnim
turbanom iz sive svile, Alzirci in Maros
kanci, zaviti v bele burnuse, obritih °
obrazov, v opankah s tkanim zlatom,
drobni in proZni Kitajci, porogljivih
oci, s kozo barve uvelega listja, atlets
ski zamorci plavajodega koraka, kot bi
jth izrezal iz ebenovine, gibéni Egips
¢ani, suhi Ameri¢ani in plavi Skandis
navci,  Japonci z zvitimi pogledi kot
lisice in tiso¢i in tisoéi tujih obrazov,
ki jih je srea ali beda zbrala v tem
prekipevajoem mestu.

Tako Marseille ni dolgoéasno mesto.
Ima veé okrajev, ki so si med seboj

Stopniste kolodvora v Marseilleu

srajco in kratke hlade, mornarji v
ohlapnih bluzah, Zidinje, pokrite s kris
€edimi Sali, zamorke, ki kaZejo ob pris
jateljskem svarilu prometnika med
smehom svoje srebrnobele zobe.

Med bankami in luksuznimi trgovina-
mi se vrste sijajne kavarne, katerih tes
rase segajo globoko v ploénik. Ce se
‘useded v enega udobnih stolov in nas
ro¢is érno kavo za frank, uZivad panops
tikum, kakor so ga za ¢asa moje mlas
dosti Se vozili komedijanti po dezelnih
sejmih. Mimo tebe defilirajo vsa ljud-
stva in plemena sveta. Visoki, ravni in

rav malo ali ni¢ podobni. Stopis par
orakov od Canabiére nazaj proti stas
ri luki na RivesNeuve in slika se pos
polnoma izpremeni. Ob starih hisah se
stiska prerekajoéa se mnoZica. Na stojs
nicah se kopidijo gomile Skoljk in v
kodih se leskecejo ribe, v vseh blesces
¢ih barvah neskonénega morija, od tems
nozelenega smaragda do krvavordedes
ga rubina. Iz vse okolice udarja duh po
gnilem sadju, sodih, sveZih ribah, vlas
gi in kplonialnem blagu. Clovek ima obs
Cutek, kakor bi dihal parfum, prinesen
in zmeSan iz vseh delov sveta. Ob stojs
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nici, od katere prihaja cvréanje pohas
nih rib, se naslanjajo mornarji vojne
_mornarice, velike zalogaje namakajo z

zapeljivo ¢&rnino. V. vijugastih ozkih
ulicah, ki se iztekajo na RivesNeuve pa

rezi boginja Venera na svoj plen. Tam
je kraljestvo naslade. Bedne deklice, izs
pitih lic s prosojnimi bluzami se nas
smihajo s topimi pogledi, obe3ajo se na

asante in jim privzdigujejo klobuke.

a vse okuse in za vse narode jih je.
Od ¢&rnookih krasnih Italijank do teto-
viranih AlZirk, okovanih z zapestnicas
mi iz najpestrejega kamenja. V nes
kem kotu sta zacela dva zamorca s hri-
.pavimi glasovi navidezno zelo razgres
to barantanje. Tu pa tam zaleskede tus
di Sipa z barvanim steklom. To so one
zloglasne beznice, po katerih se potis
kajo tigri marseilleske dZzungle.

Potnik, ki pride v Marseille, gotovo
ne bo pozabil, napraviti kratek izlet ob
obali na znamenito Corniche, kjer so
okusna in prijetna kopalis¢a. Pot je
speljana precej visoko nad morjem v
slikovitih zavojih med belimi skalami
pod olarljivimi vilami. Les Bains Cas
talans so v poletnih mesecih srediice
vsega marseilleskega Zivljenja.

Po Pradu, s krasnimi in starodavnimi
platanami obrobljeni aveniji se vraiam
nazaj v mesto. Prado je luksuzni del
Marseilla. Na njem se vrste v pestri
izpremembi vile bogataev med dvojs
nimi drevoredi, posutimi z drobnim pes
skom, katerih jahajo v jutranjih in
velernih urah grude elegantnih Mare
seillecev. Visoko nad vsem tem vrves
Zem na skalovitem gri¢u kraljuje znas
menita cerkev Notre Dame de Garde
z 10 m ladenim kipom Mas
rije Device. Cerkev sluZzi za romarsko
pot vsem romarjem. Ob zidu in s stro=

a vise minijaturne ladjice v vseh oblis

ah, od slabotnih ribiskih baréic do mos
dernih veleparnikov. Vise pa tudi po
stenah sablje, jeklene &elade in krogle
iz pusk, ki so jih hvaleZni verniki po-
darili svoji zad&itnici kot darilo na spos
min iz svetovne vojne. H cerkvi, ki je
izredna razgledna tocka, vodi vzpenjas
¢a. S terase je krasen pogled na mors
e, ki se izgublja v sivo neskonénost.
e ladjice Svigajo ob obrezju kot beli
labudi. Tu pa tam se ena izlud&i iz luke
in zavije proti skalnatemu otoku, na
katerem Strli mrko zidovje proti nebu.
~ To je ~nekdan& znamenita jeca politics
nih jetnikov Chateau d' If, kjer je svoj
¢as tudi Monte Cristo stokal in koval
maSCevalne nacérte. Danes trdnjava ni

ve tako straina. Ni¢ ni ved na njej
onih jeé, ki jih je-Dumas opisal s tako
slikovito grozo, da &loveka Se pri spo-
minu nanje preletava mraz. Trdnjava
je izpremenjena v nekak vojaski obs
jekt, zaradi Cesar je dostop na otok
mogoé samo s posebnim dovoljenjem.
Proti severu se vidi raz cerkev ogroms
no mesto Marseille, ki ima pribliZzno
milijon prebivalcev in je prvo mesto v
Franciji za Parizom, do provansalskega
prec}gorja. obraifenega z Zlahtnimi trs
tami.

Po predmestju Saint Jean se vradam
rroti uki. To je pristno predmestje ves
ikega pristaniSkega mesta. Povsod vla-
da najvefja umazanost. Pred nizkimi
trgovinami brez oken & gospodarji,
a njih Zene se kli¢ejo preko ceste skozi
okna. Razcapani otroci letajo na &rnih,
od razliénih Zivilskih odpadkov masts
nih tleh. Svoj ¢as ni bilo tako. Pred-
mestje Saint Jean, ki ga varuje fort
istega imena, je bilo pred tri sto leti
sredis¢e vsega marscilleskega Zivljenja.
Tedaj $e ni bilo one ogromne luke, ki
se je na severozahodu naslonila nanj.
V saintjeanskem okraju so tedaj Ziveli
plemiéi in najvisii cerkveni dostojanst:
veniki.

Tako je Marseille pravo pristanisko
mesto, mogocno v svojem ogromnem
prometu in pesmi dela. Ceprav njegova
zfodovinn sega v sivo davnino in so ob
njegovem obreZju postopali vsi narodi
\ od Feni¢anov do nasih sodobnikov, v

njem ni najti velikih zgodovinskih spos

menikov. Njegova zanimivost je v slis

kovitosti Zivijenja, ki mu ga razen v

Carigradu ni najti v nobeni luki Sre:

dozemskega morja. Po dvodnevnem

odmoru je »Morava« spet dvignila si:
dro in odplula proti deZeli pomarané,

*arki Spaniji.
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Zakonska morala pri divjakih

njak, ki nam je razkril psiho-
logijo primitivnih ‘ljudstev, je
izdal novo delo »O nadnaravnem in na-
ravnem Vv em misljenjue, ki
nam kaZe divjaka kot &loveka, ki ne
vprasuje nikoli po *naravnih¢ razlagah.

Narava je tem naravnim ljudstvom
velik ¢udeZ in ¢udeZ jim je naraven,
kajti vsak dogodek si razlagajo kot &u-
dez in to se jim vidi edino »naravna«
razlaga, »Ni¢ se jim ne zdi manj po-
trebno razlage nego ¢udeZ,« pripominja
Levy-Bruhl zelo toéno. Pri tem nimajo
niti zakljufnega verskega ali prazno-
verskega sistema, iz katerega bi izvajali
svoje zapovedi. »Nimamo vere, imamo
strah,« je dejal nekoé neki Eskimovec
Knudu Rasmussenu.

Tako izvirajo tudi nestete zapovedi in
prepovedi, ki urejajo ljubezensko in za-
konsko Zivljenje primitivnih ljudstev, iz
strahu, da bi njih kriitev kaznovale ¢u-
deine sile s stradnimi kaznimi, kakor
sudo, unifujodimi nalivi, lakoto, potre-
som, boleznimi. To utemeljitev bi mi
imenovali »naivno,¢« toda v naivnosti ‘e
modrost divjakov. V njihovem Zivljenju
je neskonno smotrena v bioloskem, hi-
gienskem, psiholofkem in socialnem ozi-
ru.

Zakoni med sorodniki, tudi med dalj-
nimi sorodniki, in celo flirtanja brat-
rancev s sestri¢tnami so pri vseh primi-
tiveih strogo prepovedana stvar. Narav-
na ljudstva prav tako ne bi mogla raz-

rof. Lucien Levy-Bruhl s pari-
[i fike Sorbonne, znameniti ude-

~ umeti naSe navade, da podiljamo boleh-

ne ali nosele Zenske v tovarné in pisar-
ne, celo dela v kuhinji jim ne dovolju-
jejo. Tudi to prepoved utemeljujejo
sicer z vsakovrstnimi mistiénimi nevar-
nostmi, toda uspeh je ta, da obvarujejo
#eno in potomstvo tezke zdravstvene
Skode. Tu so primitivni daleé nad civili-
ziranci!

Njih modrost pa gre Se dalje: tudi
mo#u nosele Zene ni dovoljeno, da bi
se udeleZil vojnih pohodov, nevarnih lo-
vov in ribarenja. Tako je moZ prisiljen
skrbeti za Zeno bas v asu, ko potrebuje
najbolj njegove pomodi — in' takdnih
humanih doloéb ne pozna niti en zako-
nik v civiliziranem svetu!

V ostalem pa so »divjakic Ze davno
refili teZaven problem za ohranitev ne-

ke estetike in higiene v zakonu, ki je
v nasih salonih %e zmerom neodloten
problem: namreé problem lo¢enih spal-
nie, Divjakova koéa je dejansko razde-
ljena v dva prostora: eden je za moZa,
drugi za Zeno.

V nadih burkah in dovtipih velja ta-
8fa za hudega duha zakonskega Zivlje-
nja, poglavje, ki je v ostalem d&esto bolj
tragiéno nego komiéno. In naivnost pri-
mitiveev je to vpraSanje tudi refila na
nadin, ki prekaa na%o modrost . mi-
stiden tabu enostavno prepdveduje, da
bi se zet in ta¥®a srelavala in celo od
dale¢ gledala. »Ce zapazi zet v daljavi
svojo tadfo, mora ostaviti pot, da ga ne
vidi,« pravi Levy-Bruhl v svoji knjigi.
Tudi evropski zeti delajo tako — a to
velja za teZko kriitev lepih navad. Pri-
mitiyni &lovek pa lahko stori tako, ka-
kor je prav in bo veljal e za posebno
korektnega moza, ki spoftuje obidaje.
Kdo je na boljfem?

Ze stoletja obravnava civilizirana H-
teratura vpraSanje porofne nodi in opi-
suje vse teZke telesne in dusevne muke,
ki jih mora v njej premagati mlada Ze-
na, Tudi tu so nas primitivei prekosili
8 svojimi obifaji. Velina naravnih ljud-
stev pozna namreé neko dobo med po-
rofnim dnem in pridetkom zakonskih
odnosov, ki traja najmani devet dni, a
tudi tri mesece!

Pojem zakonske zvestobe pri divjakih
ni absoluten, saj poznamo primere, ko
jim zakonolom ni samo dovolien, tem-
ved celo zapovedan. Ce je rodila n. pr.
#ena mrtvo dete, mora pripadati naj-
prvo drugemu moskemu, preden lahko
obnovi odnose s svoiim moZem in mo%
ima celo pravico zahtevati, da mu pre-
lomi zakon! Po druei strani je moZ véa-
si sam primoran, da prelomi zvestobo,
n. pr. &e se podaja na vojni pohod, ra
nevaren lov itd. Zakonolom naj za v teh
primerih obvaruje nevarnosti in pove-
¢a njegov pogum. Nam se zdi takina
seksualna morala malo fudna, a vendar
se divijak Z njo ofuva nekih nevarnosti,
ki nastajajo z odrivanjem erotinih 7e-
lja in K vodijo do znanih nevroz, o ka-
nam govori moderna psihoanaliza,
Grki so imeli za te odrinjene ero-
Zelje majhen ventil . Bakhovo
ko sta smela moZ kakor Zena po
volji lomiti svoj zakon, primitivna
ljudstva pa imajo spet svoje zapovedi,

terih
Stari
tiéne
noé,
mili
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ki jim dovoljujejo v izjemnih okoliséi-
nah isto.

Tako se razodeva v seksualni morali
primitiveev polno majhnih modrosti, ki
imajo pa veliko higiensko, sacialno, bio-
lodko in psiholoSko smotrnost. Ta smo-
trnost nas mora tem bolj presenetiti

ker je po vsem ni spodéelo razumsko
tehtanje, temve¢ samo instinkt. In Ze
Schopenhauer je dejal, da omogoda
razum odloditev med razliénimi mos3-
nostmi, da pa izgubi ¢lovek Z njim ne-
pogredno sigurnost dejanja, ki je lastna
nagonu.

————

Izgubljena mornarica

e pred desetimi leti je Stela »iz-
gubljena mornarica« 60 ladij, zdaj
pa jih ima komaj Se ducat in 3e
tem se obeta, da se bodo kmalu
druga za drugo vrnile s poslednje
oceanske voZnje. v domada pristapisca, kijer
jim bodo za zmerom povili ponosna jadra
Doba brzojadrnic z orja¥ko takelaZo je za
zmerom pri Kraju,

Mnoge izmed nekdanjih vedjambornih
rekordnic leZe zdaj oskubljene in s praznl
mi trebuhi v majhnih zalivih pri »Golden
Gitee. Se pred desetimi leti so jadrale kot
ponosne edinice slavne »Zvezdne mornari-
cee med San Franciskom in Bristolskim za-
Hivom, Vse so {

Save in zafimbe ali' pa ljudi in so bile ¥
Jokbhami, Hongkongu, Singapuru, Kalkuti
alir v ‘Melburnu prav tako ‘poznane’ Kakor
v:'Belfastu ali Liverpoolu, kjer so bile spu.
iéenc v morje. ’ !

sSTAR OF ' ALASKA«, zmagovalec
v: tekmi 1. 1928 , fz . San {Francisco
Baya v Bristol Bay.

revazale nekod svilo, ¢aj; di- |

»STAR OF INDIA¢, spusten 1. 1863

kot potniska ladja v morje, danes

mornaridki muzej v pristaniséu San
' Diego.

Ko 50 inZenjerji zaleli graditi parnike,
ki .so_le malenkostno draije prevaZali dvo)

*'ni‘tovor 'in z neprimérno veéjo brzino ka.

'kor najboljfe brzojadrnice, so se te po vsem
-svetu razkropljéne ladje zbrdle v San Fran.

~ ‘¢cisku, 'spremenile imena in se zdruZile v

»Zvezdno mornaricoe. Poslej so se imeno.
_vale »Zvezda Aljaskee, »Zvezda Laponske«

itd, . .

" Stari kapitani, potomci tistih podjetnih
pomorséakov, ki so prijadrali pod ameri.
$ko 'zastavo v vsa pristaniila sveta dolgo
preden je “oral ‘morje prvi parnik, in ki so
celo ‘vetrove napravili prepodasne, ti 2
kuleni - jadralei so-poslej samo po enkrat
na'leto e dvignili sidra svojih bark in jih
zakrmarili na sprehod od Zlatih vrat do
otoka Kadial pa spet nazaj.

- Pred desetimi leti_je 3tela izgubljena mor-
‘narica 3e 60 ladij, 1928 samo 3e 8, leto kas-
neje 3, letos pa jih bodo parniki Ze do zad-
‘njega izpodrinili.

Do L 1928 se je vriilo vsake leto med
San Franciskom in otokom Kadial nekakino
tekmovanje vseh velikih jadrnic, ali to leto
sta’' se ‘ga udelezili samo Se dve edinic!
»Zvezdne mornarices, Za slovo je bilo tek-
movanjeé kar modi slavnostio uprizorjeno.
4z severne in juZne 'Kalifornije, od povsod
sa'se-nabrale tisodglave mnozice radoved-
neev, hoted prisostvovati siu-nljiwzmu pri-
zoru poslednjega jadranja skozi Zlata vra.
ta. Prva je prijadrala na cilj »Zvezda Alja-
skee,"ki je ma 2000 milj dolgi poti potolkla
svojo tekmovalko »Anglesko zvezdos za



50 milj. Poprej je bila Stiri leta zaporedo-
ma zmagovalka »Laponska zvezda«, najved.
ja jadrnica na svetu, ki pa se je tudi mo-
rala umakniti parnikom,

Spretni kapitani, ki so se tolikokrat sred.
nd izmotali iz tajfunov na Japonskem in
nedtetokrat ubeZali orkanom Karibskega
morja, seveda tudi na prehodu skozi Zlata
vrata niso potrebovali vodnikov, dasi je
pot ze¢lo opasna. Krasen ie bil pogled. kako
so ladje z razpetimi jodri spretno ubirale
pot med stotinami ladjic in Colnilev.

Nekatere teh znamenitih ladii so Ze pred
leti predelali v ribiske barke, druge so mo-
rale prevaZati premog ali Zelezo. nekaj oa
so jih uvrstili v filmsko mornarieo Holly-
wooda, predelane v ladje Vikingov, bene-
canske galere, hanzeatske koge in stare fre-
gate, tako da zdai na platnu iznova nle-
vejo okoli sveta, ‘Ena sama jadrnica, »Ind-
ska 2vezda«, je nasla ‘Tastno meste v ame
riskem mornaritkem muzeju v San Diegu.
Bild¢ je zgrajena na Angleskem 1863, skoraj
cela iz Zeleza mn je nosila sprva ime »Euter-
pa«. Kot potniska ladja je napravila prvo

potavanje v Avstralijo in se je tako izvrstno
obnesla, da so ji po vsem svetu peli shivo
in ji prideli ime »Bliskovicas, Pozneje, ko
je bila uvrifena v »Zvezdno moarnarico« je
vozila' Se trideset let in je 5e zdaj skora)
prav tako dobro ohranjena. kot takrat, ko
je prvikrat zdrknila v valove. Nosila je
lahko tisol potnikov in Se poldrugi tisod
ton tovora. Na njej je bilo poleg drugih
udobnosti tudi kopalii¢e, kar je bilo dotley
nekaj nénavadnega na ladjah,

Najlepfa v druZini izgubljene mornarice
pa je bila sLaponska zvezda«. ki jadra zda)
kot ribiska barka. Imela je &tiri, po 60 m
visoke jambore. Bila je ponos vseh pomor.
Stakov in deveto ¢udo za vsakega kopninca.

Predolgo bi bilo naltevati vee posebnosti
in vrline drugih »zvezdnice, ki so nekoé
nepremaglijive kriZarile po svetovnih mor.
jih. Vsaka se¢ je po svoje odlikovala, vsa.
ka si je spletla venec slave ali slednjié ga
je morala vsaka odstopiti parnemu tekme-
cu, Zdaj tiho poéivajo zadnje njih v skrk
tih pristanid¢ih — odstavljene kraljice sed-
merih oceanov.

-
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Sveto mesto Niko

eki japonski izrek pravi: Ne mo-
res izgovoriti besede »sijaje, dokler
nisi videl Niko. Vsi Japonci si
Zele poromati v to mesto svetis,
! leiete v gorah nekako 150 km se-
ve{no od ’l;okia. :

[ gaju kosatega iglicastega in listnatega
drevija starih urjave%.ih debel se dviga 3d
destdeset templjev, mavzolejev in monu-
mentalnih vrat, katerih slog se &udovito

Za preseli v nebo, telesni ostanki pa v to
kajsnji cesarski mavzolej. Sedanji most je
Sele iz leta 1907., je pa tolen posnetek sta-
rega, ki jo veljal za eno majvedjih japon-
skih snamenitosti in o katerem je nastalo
tolikanj legend. 1902 je potok nenavadno
moéno narastel in takrat ga je odneslo.
Preprosti klasiéni japonski slog, v katerem
80 zgrajena vsa svetiiéa, pomeni nekako
tisto, kar plameneda gotska umetnost na-

Eno izmed svetidé v Niku

harmoniéno ujema z znaajem okolidne pri-
rode. Kamor pogledad, povsod same barve:
brondena, zlata in odtenki rdefega in zele-
nega laka pa rezbarije, reliefi, predstavlja-
jo&i zivali ptice in cvetlice. Ta skupek sve-
tisd obokom neizmernega gozda je ka-
kor katedrala, polna svetega, tajinstven
Sepeta, ki ga povzroda cvrkutanje in sprele-
tavanje ptic, Zumlanje ZuZelk, polglasne
molitve romarjev in zamolklo udarjanje
tempeljskega zvona »kenkanae

Dva mostova driita ez potok, ki lod
svetiséa od posvetne zemlje. Eden, ki je
bil Sele pred kratkim zgrajen iz kamna in
?rjmmlk je m&nen{en T tvubi)lron;tjem in

etnikom, mn j eleganten,
bledéed se od ‘:?eéega m in zamolkio zla-
te barve pa jo znameniti sveti most »sinu
soncae, Ta je samo za cesarja ali za nosil-
ce njegovega trupla, kadar se njegova du-

Sega srednjega veka, le da je bogastvo or
namentov tu bolj disciplinirano. Strehe pre.
hajajo po gracioznih krivinah harmoniénd
druga v drugo in lepi frizi se obilno vrste,
ne da bi bila zaradi tega celota zamolklh
barv in skulpturnih motivov preteZka.

Obtudovanja vredna je Srokogrudna ver-
ska strpnost Japoncev, zakaj drugale ne bi
mogla zrasti v Niku tako tesno drugo ob
drugem svetiida obeh glavnih japonskih
verstev budhizma in Sintoizma. Ali temu
smehljajolemu se narodu vera ni teiek pro-
blem in zato romarji, &e Ze pridejo v Niko,
(e ' st DA REE s Bittanops. lona
lje z i iz ranega lesa
ali kamna, prav tako kakor budhistitne
templje, v katerih kraljujejo pozlateni kipi
velikega modreca. Spominjam se, kako sem
izgubljal Sas z nepotrebnim izprasevanjem
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romarjev: katere vere so in kakina se jim
zdi razlika med eno in drugo. Izmikali so
se mi, kakor da ne vedo, kaj bi prav.za
rav rad, v resnici se pa le niso marali
ompromitirati in stavim, da sem bil v nji-
hovih odeh barbar, zastavljajoé jim direkt-
na vpradanja v tako delikatni zadevi. Ja-
poncem se dandanadnji prav nié éudno ne
vidi, Se ta ali oni kar v SintoiSkem templju
dasti budhistitne idole — ali obratno.

Glavna sveti¢a v Niku so bila zgrajena
v zaletku sedemnajstega stoletja. Iemitsu,
eden najslavnejsih vojaskih poglavarjev, ki
80 dejanski vladali na Japonskem od dva-
najstéga stoletjia pa do 1868, ko je revolu-
cija spet vrnila vso oblast cesarjem, je
dal v spomin na svojega starega odeta zgra-
diti krasen tempelj, ki 3¢ zdaj nosi ime
»lejasue. Petnajst tisod delavcev je delalo
nepretrgoma dvanajst let, in japonski vod-
niki se prav tako, kakor njih amerizki to-
varisi radi postavljajo, da je veljalo to &udo
japonskega stavbarstya celih pet sto mili-
jonov dinarjev, ki je yse oditel vojaski po-
ﬁhvu'iz lastnega Zepa, Za tiste fase je bi-

to resniéno bajna vsota.

Druge stavbe Je zdaleka niso tako sijaj-
ne, izvzemdi morda lemitsujev mavzolej, ki
se mu tudi pozna, da pri njem niso.skoparili
z idejami in denarjem. Po prodeljih vzdolZ
kornis, mojstrsko izrezanih iz lesa in s sto-
tinami barv prevledenih, najdes v Zivih pri-
zorih upodobljeno vso japonsko naravo.
Skoraj vse ptice, drevje in najpriljubljenej-
de japonske cvetlice so upodobljene v tipi&-
nih japonskih pokrajinah. Drugod se spet
vrste reliefi resniénih in fantastiénih bitij:
zmajev, levov, tigrov, predvsem pa opic.
Posebno znamenit je prizor treh ptic, ki
krasi prolelje svetega hleva, v Katerem jo

do poslednjih let kraljeval konj pokojn
cesarja, Prva opica si tidi uSesa, druga ocegl‘.
tretja pa usta, kar je samo komi®na il
stracija k japonskemu pregovoru, »da mo-
rad biti gluh slep in mutast, e hoded sroed-
no Zivetie

Vstop v svetidéa Suvajo mrki geniji, bo-
Zanski psi s stradnimi kremplji in grozele
odprtimi Zreli ter grdogledi bogovi. Bog
vetra je zelen, Zivordelih las in obrvi, na
ramah pa nosi dolgo vredo vklenjenih ve-
trov, dodim je bog groma cinobraste barve
in tis¢i strelo v rokah. Pagode, ki se s svo-
jimi nadstropji dvigajo nad vsem okoliSnim
drevjem, so skoraj zmerom zaprte, templjt
pa 80 odprti no¢ in dan in za vsak . Sa-
mo &evlje si je treba sezuti pred :i‘;dom.
da no zamaZed pogrinjat iz riZeve slame,

Vhod je zagrnjen s svilenim zastorom
in ko ga odgrned, zagledas trop kledelih -
vernikov in duhovnikov, ki opravljajo pred
njimi verske obrede. Enozvoéno si slede
molitve, le zdaj pa zdaj poudarjene z rit-
miénim udarjanjem na ¢ cimbale
in olajiane s plesi miénih malih duhovnic,
belo napudrenih, v purpurnih in sneZno-.
belih kimonih, s &epicami na glavah, ki so
dokaj sli¢ne valom nekaterih nadih
redoynic. 'V obredi so nagli in veseli
Vsak vernik opravi kratko molitvico, tlesk«
ne nekajkrat z rokami, daruje skromen nov-
¢i¢ in odide v drugo svetidde. Povsod stoje
med templji pritlikave prodajalnice z od~
pustki, ini, razglednicami, iz lesa iz
rez minia kipci Budhe — in
bonci s0 zmerom pripravijeni za malo nae
pitnino zapisati nekaj poboZnih misli na ko~
&lek svilenega papirja in, pritisniti zravem
tempeljski Zig.

»PISMENI¢ TELEFONSKI POGOVORI. Neki svicarskl inZenjerji so

opremili navaden telefonski aparat S s pisalno pripravo, ki ob odsots
nosti pozvanca avtomatitno zabeleZ vest na papirju. Tisti, ki klide,
vrteti

mora na Steviiénici telefonskega aparata po  dolofenem kljudu
kombinacije Stevilk, ki odgovarjajo posamezuim &vkam.
na drugem eparatu odtisnejo na papirju in sporodilo se po enakem

kljutu labko desifrira, *

Te 3tevilke
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Seattle — pacificne Benetke

Inozemci, ki so Ze kolikor toliko teme-
ljito prepotovali Zedinjene drZave, se ne
morejo naduditi, zakaj Americani tako radi
potujejo v Evropo in na druge kontinente,
ko imajo vendar doma toliko lepega in za-
nimivega, da ni nikoll premalo. Najvelje
prirodne krasote s0 le v sami Ameriki, zla-
sti v pokrajinah severnozapadnega Pacifi-
ka, Lepde kakor tukaj se zemlja nikjer ni
okrasila. Glede na krajevne dare je dria-
va Washington nedvomno med prvimi v
Unifi in se prav po pravici imenuje »zaza-
rana deZelas, Lepota te zemlje je neizérpna
in nje mnogoliénost brez primere. Prestol-
nica Seattle, ki leZi nad zalivom Eliott, se

lahko priSteva med najlep®a mesta na sve-
tu. Za razvajene Ameritane, ki so domadi
v vseh evropskih prestolnicah, je Seattle
seveda samo ime.

Najprvo je Seattle veliko pristanidfe, kjer
odkladajo veliki prekomorniki svilo in dru-
ge proizvode toplega, barvitega orienta, pa
rude, ribe in les z mrzle Aljaske. Hkrati
pa so Seatle tudi ameriike Benetke, kakor
jim pravijo zaradi nekaj milj dolgega plov-
nega kanala, ki =3 vije skozi mesto. Ta
kanal tvori sredj mesta veliko sladkovodno
jezero, ki sluzi tudi kot notranje pristani-
Ace. .

Krog jezera je venec parkov, vzdolZ na-
breZij se vrste bulvarji, kopaliita, sportni
prostori, pa zooloski in botaniéni vrt, sled-
nfi z zbirkami prekrasnega, redkega cvet-
ja. V bliZini se dvigajo orjzZki' nebotiniki,
ki te opozarjajo, da je Seattle trgovsko in
industrijsko mesto — sredidle severnoza-
padnega Pacifika.

Glavna izletna totka v okolici je Rainier
National Park, nad katerim ¢uva veli¢astni
Mount Rainier, pokrit s kapo veénega sne.
ga. Pokrajina je tako lepa, da je niti 8 su-
perlativi ni moé¢i prav opisati, Iz Seattlea
vozijo' avtobusi proti vzhodu v Rajsko do-
lino ali v Sunrise Lodge, odkoder je najlep-
8i pogled na goro Rainier. Nenehoma se
dvigajo iz ledniskih razpok bele megle pro-
ti 4220 metrov visokemu vrhu, Mount Ral-
nier je vulkaniénega izvora, prav kakor
ostala gorska vrsta krog njega, katere od
sonca obsijani sneZeni vrhovi se tako lepo
zrcalijo v morju. V nasprotju z vrhuncem
50 pobofja Mount Rainierja porastena z ze-
lenimi gozdovi dougladkih smrek in prav na
meji velnega snega je venec pisanih divjih
cvetlic. Véasi se celo Se bolj proti vrhu naj-
dejo bele alpske llije,

Ali je pri vsem tem &udno, &e se navdu-
Seni ribi¢i po cnle ure zadrZujejo ob bistrih
gorskih vodicah tega I ‘roanega parka?

ZNAMKE

PRIPOVEDUZEZ0

Simbol svobode

Duh, ki vstaja iz groba, je simbolni mo-
tiv na néki litavski znamki. Izdali so jo ob
prvi obletnici, odkar so proglasili samostoj-
nost te republike ob Baltu,

Litva je bila ve¢ mnego stoletje pod ru-
skim nadzorstvom. Ko so sovjeti priznall

»
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‘njeno neodvisnost, je drzava pokupila vsa

aristokratska veleposestva in jih razdelila
med kmedko prebivalstvo za dolgoroéna od-
platila. Znamka, ki je tu reproducirana, je
veljala samo tri dni, a je vendar svetu po-
vedala, da je Litva svobodna drZava med
drzavami sveta.
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Lenora v latins¢ini

Mrtvi Zenin pride po nevesto. To narodno.
mnov poznamo iz Blirgerjeve balade v Pre- !

jernovem prevedu, pa tudi Cedko prepesni-
cev K. J. Erbena (Svatebni kogile) v Stri-
arjevi predelavi, Mickiewiczevas Ucieczkac
pa Se ni poslovenjena. Lenora pa je nasla
odmev tudi v Italiji, kakor je nedayno po-
ro¢al A. Ronconl v ¢lanku »Umanisti mo-
dernic v florentinski smotri sLa nuova Ita-
liae, Tu razpravija o ¢eSkem neohumanistu
Fr. Palati, ¢igar kajiga »Lyra Romanae pri-
nasa latinske prepesnitve novih, prevesno
Cedkih pesnikov. Na prvem mestu stofi Er-
benov >Sponsus reduxe. Sli¢no tvarino ob-
deluje italijanska balada »Storia paurosac,
kjer Giovanni Prati prikazuje Lizo, ki jo
mrtvi zarofenec hofe odvesti v' neznano.
Toda dekle opazi na njem vragovo nogo ter
omedli, Na njeno proé&njo jo resl sveta Po-

Na washingtonski konferenci 1921—L_ je
Japonska igrala vodilno vlogo. Omejitev ob-
oroZevanja na morju je postavila Japonsko
v razmerje 5:5:8 z Zedinjenimi drzavami
in Veliko Britanijo, ki se je zbala naglega
napredka Japonske in je zbrala svoje po-
morske edinice v Tithem morju. Japonska je
svoje brodovie izgradila do moéi, ki ji do-
voljuje pogodba.

magalka, O nemski baladi Ronconi ni¢ ne
ve, kakor tudi nié o bretonski legendi, ki
jo je Emil Bergerat priob&il po francosko
»Le vrai conte du Mouchoir blance v zbir-
ki: Le Livre d'or des Légendes (Université
des Annales, 1912--13, Pariz). D

|

Prah in saje

zmanjiujeta sonéno svetlobo. To zmanjia.
nje so merili v ‘Ameriki s pomoéjo foto-
cleitriénih celic. Pri tem so ugotovili, da
gre v onih mestnih predelih, ki so najbal)
izpostavljeni cestnemu prahu in sajam, v
izgubo 50% svetlobe! Povprefna letna iz-
guba iznaSa pri jasnih dnevih 16.6%, pr?
oblaénih 34.6%. Te ftevilke vsekakor doka-
zujejo, koliko svetlobe poZro prebivalcem
velikih mest 1n industrijskih krajev prah
in saje, hkrati pa Zivo opozarjajo, da je
treba tcRncdostatkc po  moZnosti odpra-
vitl. — R&.

Japonska je pretrpela najvedjo nesreio v
svoji zgodovini 1, septembra 1923, ko so
velik potres in silnl valovi, ki so se dvig-
nili iz morja, deloma porufili mesti Tokio
in Jokohama. Okoli 100.000 ljudi je izgue
bilo Zivijenje, Japonei so se takoj podali na
delo in popravill ogromno 8kodo,
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Problem 10

Problem 9
K. A. Kubel

Prva nagrada »Zvezde«

Karel Traxler
>Narodni Listyec 1932

c d @

Liat v 8 potezah.

Razbitje fronte v posvetovalni
partiji
Igrano 26. marca 1932 v Haagu.
Retijeva otvoritev,

Bela: Euwe in Spever. Crna: Spiclmann

in Flohr.
1. Sg113 Sg816
2 c2—c4 clcb
3. b2_b3 d7—a5
4, Lel b2 Le8. 15
6. g2—g3 eT—eb
6. Lfl—g2 Li8a6
7. 00 Sb8_a47
8. d2.4a3 Dads—e7
9. Sbl—c3 h7-h6

Crol jma v nalrtu prodiranje Ekmetov
proti sovraZn roSadni postojanki, toda bell
@a prehiti z enefgRno akcljo centra.

10. c4¢d5! efXds
11, e2—ed dsxed
12. Sc3ed! ot il

MolnejSe kot d3)Xe4, nakar bi sledila
poteza Lg 4, Kar pa seda) zarad] Tfl—el
ni primerno,

M e t - L5 et
13. d3Cet 000
14, S84 LA6—e5
15, 1324 LesXd4

Mat v 3 potezah,
16, Ddlxds Sd7—e5
17. Dd4—e5 8c5—e6
18. Tal—c1 De7—b4
19. De5.15 Tas a2

Oral zgubl pri slabi pozicy! kmeta; v
obupu namerava Irtvovat] kvaliteto na g2.
Toda nasprotnika tudi na to odlodno re-
agirata,

20. Lb2Xt6 gTX18
2L Df5X16 Th8 48
23, D6 x17 Td2xg2+
23, Kg1XXg2 Db4Xes+
24. Kg2_h3 Sef_d4
25. Tfl el Sdé_e2
26, Teld1 Tds 45
27. Tdlxds o6 X ds
23. DI7TXg8+4- Ke8 7
29, Dg8_gt Kapitulaciia.
¥
Resitev problems 8
1, Sc7—45.,




in vnanjih znakov, temved je treba sedf
globlje, odpraviti vzroke in predvsem skr-
beti, da se nc¢’ anja razdraZenost &¢im bolj
zmanjsa, Razburjeni ¢asi so samo izraz
razburjenosti v njih Zivénih ljudi, ¢e se po-
sre¢i, popraviti to razdraZenost pri posa~
meznem &loveku, se bodo ugodne posledice
pokazale tudi v celoti in tako se bodo mor-
da laZje reSevali &tevilni povojni problemi,
8 katerimi sl danes Ze leta in leta brez
pravih uspehov belijo glave wvsi veliki dr-
Zavniki in politiki, (Dr, E.—n.)

Razdelitev ozona po ozradju

Ob ravniku je mmoZina ozona razmero-
ma majhna in vse leto enaka. Toliko, ko~
likor ob ravniku, jo v zmernih pasovih

ozona jeseni, do&im je spomladi mnoZine
tem vedja, Gim vise se pomikamo proti
severu. Vazrok je sam nalin nastajanja
ozoma pod vplivom soménih Zarkov. Za
tvorjenje ozona iz ozralnega kisika so
namre potrebni sondni Zarki kratke va-
lovne dolZine, dodim Zarki daljdih valow,
tedaj nrdedkasta svetloba, pospedujejo
obratni proces, Oba nasprotna udinka pa

sta u‘kmfeunerom bolj ali manj v rav-
noteZju, v visjih zemljepisnih Jirinah
se ob do poletnih ih stvori

vel omona pa razkroji. V visjih
zraénih plasteh je sorazmemo ved ozona
kakor pri tleh. V nafem klimatskem pasu
ga je majvel 45 do 30 kilometrov nad
zemljo,

S . o ISCEJO SE DELAVCI
e nap 0: Delavnica iskrene antante, Gradnja Nove Evrope)
Risal Raemackers (Le Solr, Bruselj)



M

»Vselej, ko se sretava, mislim na naji- >To je torej tvoja nevesta? Al je pa.
nega prijatelja.c metna?e

»Ali sem mu mar tako podoben?e »Dragi moj, ona ima pameti za dva'c

>To ne — ampak tudi on mi je dolZan »No, potéem jo pa le vzemi, ona je ka.

sto dinarjev!« (»Passing Show«) kor nala3d¢ zatele (»*Rico¢)

(Y~ e,



Bedakova osveta

— Hvala za prijaznost, gospod Gruden.
—Lemimlbodite,gospodprofeaor,kar‘seuéestvari,kistejoomenﬂi.'l‘udi
gospod Romih se bo pomiril,

— Bojim se, da bo izgubil ravnovesje. Njegovo vedenje se mi ne vidi normalno.
— Mnogo je trpel. Pa tudi obéutljiv je precej.

— Vse njegovo obnaSanje ga izdaja, je pripomnil Jalen in utihnil,

— Kako menite? | '
Jalen je ¢util, da mima nobene pametne besede na jeziku.

— Zasluzil djebﬂmlmjleﬂvljenje,jedejal,pagajebﬂoskorajm
te opazke. Prijel je za klobuk in naglo rekel:

— Pa oprostite.

Istoémosojobﬂprﬂ:lonﬂinaegellﬂpmuvroko

— Prosim, prosim! Upam,dameboswpomopmpovmtkurazveaelﬂiz
dobro novico, mu je kipar moéno stisnil roko.

— Na svidenje, je suho odvrnil profesor.

— Pogum in na svidenje!

Zadnje besede sta govorila Ze na hi¥nem pragu. -

Ko se je Jalen obrnil in stopil nazaj na ulico, mu je zapihala v razgreti
obraz mrzla sapa. Vso pot je ¢util v duli moéno neubranost in ko je sedel v
prazni posvetovalnici za mizo, si je spustil glavo na roke ter se zamislil.

ZADNJE NAROCILO

— Pojdite! Poklitem vas! je velela gospa Albina sluzkinji, ko je bila zZve-
dela od nje, kar ji je pravil in narodl profesor Ja.len.

Z oémi, polnimi zafudenja, se je Matilda med vrati obrnila in rekla z Zalost-
nim glasom:

— Tako rada bi vam pomagala —

— Pojdite zdaj, Matilda, je pomovila gospa prijazneje.

— Grem, je sluzkinja polasi zaprla vrata za seboj.

Trepetaje je stopila gospa k oknu. Bila d jev avesti da se mora ¢im prej
umakniti, kajti srefanje z njim, ki je vznemiril Ze vso okolico, hi znalo v tej
napetosti &kodovati njeni volji, vendar si ni bila na jasnem, kaj je treba storiti,
da ne pride stvar v javnost. Vsaj zdaj Se ne,

' Iznenada je Cutila led na obrazu. Zdrznila se je, stopila od okna in si pokrila
lica s Salom, ki =i ga je bila ovila okoli vrata. Za hip so se ji zmeSale misli,
pa se je naglo zavedla in hitela s polnjenjem '---~&egov. Priti mora, pa naj
pride tako ali tako, danes ali jutri — si je dejala — in potlej? — potlej? se
je vprasala. Bolje umreti nego Ziveti hinavsko Zivljenje zaradi neke vnanjosti,
ki jo zahteva celo %e danainja svetohlinska drufba, je dvignila roko, kakor
da se hofe oteti iz vrtinca temnih misl, ki jo:je bil-zajel Ze na poti od
prijatelja.

Pozvonila je sluZkinji.
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— Vedela sem, da vam bo hladno. Takoj naloZim, je obstala Matilda na
pragu.

— Posludajte, Matilda! Pojdite in prinesite s podstrefja &rni kovieg.

— Takoj, gospa. Se prej pa bom zakurila.

— Rekla sem, da me ne zebe, Prinesite kovéeg! Da?

— Ze vem. Tistega okovanega. Tistega, ki so shranjeni v njem gospodovi
spisi, kaj ne?

— Da, tistega.

Ko je sluzkinja Ze zaprla vrata, je mklicala gospa:

— Matilda! Matilda!

— Zelite? je odprla sluZkinja vrata.

— Ali so duri zaklenjene?

— So.

— Dobro zaklenjene? Ste se prepri¢ali?

— Malo prej, gospa.

— In zvonec? 7

— Sem ga zataknila takoj, ko ste odili v sobo.

— Prav ste storili. Hvala. Dokler sem doma, ne odprite vrat nikomur!

— Tudi gospodu profesorju ne?

— On ima itak svoj kljué. Ste me razumeli?

— Sem, gospa.

— No, pojdite zdaj in prinesite kovéieg.

— Ampak hladno je v sobi.

— Pustite vendar to! Rekla sem, da ne ostanem dolgo, Vse drugo vam Se
povem, - .
~ SluZkinja je zmajala z glavo ter odila.

Cudni so ti posli! je stopila gospa pred ogledalo in si popravljala kodre ob
uSesih. Cim je &lovek dober z njimi, pa Ze mislijo, da se smejo zanimati za vse.

— Mislim, da sem prinesla pravega, je poloZila Matilda zaprasen kovéeg
k peéi.

— Hvala, je dejala gospa in segla v predaliek pod ogledalom.

— In zdaj?
' — Poklitem vas, Matilda.

Sluzkinja je tipala po pe# in rekla:

— Kar zdelo se mi je, da bi bila morala zakuriti pe&.

— Ne bodite vendar sitni! Bog ve koliko pedi boste morali Se kuriti v
Zi1jenju!

— Za vas, gospa, prav rada. In za gospoda tudi...

— Matilda, poklitem vas, je zdajci dejala gospa z resnim glasom ter se

- okrenila,

— Kar pozvonite, fe me boste potrebovall. V kuhinji bom.
. Ko je sluzkinja odila, je gospa tiho obrnila kljué v vratih, stopila nazaj k
ogledalu in vzela iz predaléka Sop drobnih kljudev.
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Odprla je kovéeg. Duh po plesnobi ji je udaril v nosnice, da se je za hip
odmaknila, Nato je vzela iz kovlega zveZenj pisem in ne da bi ga bila raz-
vezala, je stikala s prsti po njem. Slednji¢ ga je poloZila na stol poleg sebe
in segla po drugem kupu papirja, ki je bil prav tako povezan z navadnim
motvozom.

Tu se je zafelo — — je pretrgala motvoz, odprla dvoje, troje pisem in jih
preletela z nemirnimi oémi, Nekaj sentimentalnega se je zganilo v njeni dusi,
pa je naglo vstala, zagrabila kup pisem in jih vrgla v peé. Ne, prav nobenega
ne shranim! Kar je bilo, je bilo! In prifela je metati v pe¢ vse po vrsti. Iznena-
da se ji je ustavila roka. Na dnu kovlega je zagledala pismo trgovske oblike,
zamazano in opremljeno s Stevilnimi pedati. Zagrabila je pismo, sedla na stol
in pritela é&tati: 5

——————————— — Te bo razveselila vest, da se mi
je posredilo dobiti »sluZbo¢ uradnega risarja pri novo ustanovlijenem Kom-
biroju. SluZba sicer ni v evropskem smislu, ampak navadno namedenje, ki
daje cloveku pravico do kruha in Zivljenja.

Pa to te najbrZe ne zanima — — — — — — — — — — — — — —
—————————————————— silno, neznosno...
Vse moje misli, vsa moja &uvstva so' kakor ofarana od Tyoje ljubezni, Ljubim
Te, Bina, ljubim tako, kakor nisem nikoli mislil, da je mogoée ljubiti — —
~— = — Najvelji trenutek mojega bodolega Zivijenja bo, ko Te bom spet
videl in bodo pozabljene za vselej te grozne muke, ki mi razjedajo duso ob
sami misli, da se je v teku let v moji odsotnosti le kolitkaj spremenilo v
Tvoji duff— — — — — — ———— — — ———— ——— — —
——————— udarca bi ne mogel prenesti — — — — — — — — —
se mi gnusi in kar je najhuje zame, med temi ljudmi, ki niso ved ljudje,
kakor smo bili nekdaj, so tudi takéni, ki mi brezobzirno zatrjujejo, da tudi
v Evropi ni ved starega reda in zakonske morale — — — — — — — — —

Starega reda in zakonske morale! je kliknila gospa Albina, zmekala pismo
v pesti, vstala in zadela hoditi po sobi sem in tja. Red in morala? je ponavljala.
Stari red? Kaj je stari red? je siknila, strgala pismo v ko#fke in jih j~-no
vrgla v ped. Nato je pograbila ostali papir v kovlegu, ga zmafila v peé in
pozvonila sluZkinji. Skoéila je k vratom, jih odklenila in ¢akala.

— Vizigalice, Matilda!

— No, saj sem vedela, da vas bo zeblo!

— Vizigalice, pravim! je velela gospa pri priprtih vratih.

— Takoj, gospa! In drv tudi prinesem,

— Stralno! je odpahnila gospa vrata, da so se zadela ob stojalo za knjige
in da se je prevrnila in padla na tla elegantna vaza z roZami, ki jih je bila
prinesla zadnji¢ od kiparja.

— Kaj je? Kaj je? je silila sluZkinja v sobo.

— Tega ste krivi vi! Zakaj ne ubogate, & vam narofim, da mi prinesite
viigalice? je pobrala gospa vazo, ki se ni razbila,
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— Jaz da sem kriva?

— Kje imate viigalice?

_nnnmammmammwmmumw
brifem po tleh?

~— Pustite!

~— Poznalo se bo.

— Naj se pozna! Pojdite, prosim! .

In gospa je zaprla vrata.

Grozno, kakni so ljudje! In zmerom je tako, kadar hole biti &lovek sam!
Komedijantstvo v trenutkih, ko ni v ¢&loveku prostora za najmanjio veselo
misel! je priZigala gospa vlaZni papir, dokler ni zaplapolal plamen, nakar je z
nogo sunila vratca, da so se moéno zaprla.

In vendar jo potrebujem! je spet pozvonila sluZkinji.

Matilda je potrkala na vrata.

~— Kaj naj pomeni to? je gospa nejevoljno odprla vrata.

— Ne vem, kaj Zelite, je mirno dejala sluZkinja. s

~ Zakaj trkate?

~ Nisem vas hotela vznemiriti.

— Matilda, Matilda! Zdi se mi, da znate tudi nagajati.

— Nikoli, gospa! Ampak videla sem, da ste jezni name, pa sem se bala .

«- Tako? Zbali ste se? se je ironi¥no zasmejala gospa.

Shdhnjcmodgumﬁla.Njenedveo&soupluﬂepoﬂehokoHpeﬁkjerw
lezali raztreseni ko#iki papirja.

— No, dolgo se me ne boste ve bali! je stopila gospa v sredo sobe.

— Kako mislite, gospa? Vsa sem Ze zmefana. In zdaj vidim, da sem slabo
pospravila, se je sklonila Matilda in'pridela pobirati kosce papirja.

~ In zakurili ste tudi? S &m? Saj ni bilo drv, niti tresk! se je dvignila.

_Pusﬁte'Posmvmboctepoﬂej'Stomesem'jepokaulagospaumfo

SluZkinja je molée ubogala.

— Zmerom sem vas smatrala za zanesljivo in marsikaj veste, Zesar bi ne
vedela nobena druga, je prifela gospa z nekoliko povzdignjenim glasom.

_lnsnm,dammmmavnlenupanje je pomiZno pripomnila sluZkinja
ter prekriZala roke v narofju.

Gospa se je naslonila na omaro ter nadaljevala:

_Da.Reklasem.danmv!delavmzanealj!voooobo Priznati moram, da
sem bila splodno mdovoljmzmeZvaihndelom, pa tudi sicer. Prav tako
upam,dastebdﬁvlndovoljnizxqpnqjtndasenemontopnveﬁpﬂtohuﬁ.

_Boljiegocpodmnisemmochleleﬂ.

— Vsi imamo svoje napake, Malenkostim pa ne uide nihde — — Torej, bila
sem zadovoljna z vami — —

— Ampak, gospa, je nagnila sluikmia glavo, saJ govorite kakor za slovo!

— Matilda, poslusajte zdaj! Zelo qu zadovoljna, tudi ¢ me bo usoda lofila




